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AFFAIRES SERIEUSES

SEPTEMUBRE 1807

Mr Jacol (d'un air décourayé). — Foyons, Ragel! Gowositéres du le “zuizide
gomme un béché ?
Mare Jacoh =7 tébend b 13our guel mondaant es-du assuré, ¢ hacop ?

LA SAGESSE RUSSE
MAXIMES ET PROVERBES

[.v calomnie est comme le charbon : si ells ne vous bril'e pas, elle vous
salit.

X
Ce a'est pas la placo qui éléve 'homtue, ¢'est 'homme qui éldve la place.
x
Fa ramassant grain par geain ta rempliras néanmoins tor panier.
X
Faites asscoir un sot & volre tible, il mettra ses pieds dessus.
x
Liv loi est comme le (imon, que Pon tourns comme on veut.
X
l.v pacvreté n'est point un vice, wais yne grande horreur.
X
Celui qui est lo maitre de sa colére est le maitre de tout.
X
I1 maing d’autrui, le morceau parait toujours gros.
3
L langue est sans og, on la tourne comme on veut.
X

L.\ soumigsion eat la parure de la jeuno file.
X
Dive la vérite ¢n face, ¢'est perdre Pamitié,

Recueillis et traduits par
O. D’Excrnuarpr et Cu, Dumekrcy.

Lo mul ne fait jamais les choses & moitié. —EMILE (ioUDEAU.

[envie est un homminge involontaire au mérite et la jalousie une recon-
naisance douloureuse de son succes.

I’homme no gattache, no so dévoue qu'a co qui lui montre lavenir et
lui promet l'cspérance et ln vie.—Gronars Picor,

SALTIMBANQUE!

Le Samepi, dont les romans sont si vivement appréciés do ses lecteurs,
va commencer, prochainement, la publication de SALTIMBANQUE!
ceuvre vécue, de Henri Germain.

Dans le nouveau feuilleton, intensité de I'action va toujours en croi-
sant. Les personnages prennent, peu & pew, la place exacte que leur
nssigne leurs ré'es respectifs et le public assiste, toujours sous le charme,
A lintrigue do plus en plus enchevétréo mais qui se dénoue grice au
dévouement et A la perspicacité du héros Fild'zcier.

SALTIMBANQUE est un romar dont l'action se passe dans un
cadre tout moderne. Nous coudoyons incessamment, nous retroavons
dans les diverses phases de notre existence dos types absolument sem-
blables & ceux que le romancier a choisis pour développer sa thése.
C'est dire que l'attrait s'augmente de cetto similitude de vie eutre nous
¢t les personnages doe SALTIMBANQUE, qui s'entre choguent, se
combattent, sans qu'on puisse dire si Pintérét intense qui s’at*nche A cette
ceuvre, une des plus attachantes du roman moderne, provient de cette
simplicité d’action mise au gervice d’'une imagination vraiment étonnante,
ou du style clair et concis dans leguel elle a été écrite.

Chacun voudre lire et relive SALTIMBANQUE !

IL A CIHANUE DAVIS
Rorwlean (avec un grofond souper).—Ah! Il y a vraiment beaucoup
plus de femmes vivantes que je ne le supposais !
Bouleau. —Comment ce a !
Rouleau.— Avant que je ne me marie, je croyais toujoms qu’il n’y en
avait qu'une seulo au monde, ma femme 4 moi ; wais waintenant...

DANS SES POCHES
Le prétendant (timidement ).— Monsieur, voulez-vous me faire I'honneur
de me donner la main de mademciselle votre fille ?
Le pére (avec empressement ). —Mais certainement n:on ami. Prenez 13
le plus vite possible. Celte fille 1A est toujours dans mes poches.

SUR LE BORD DE LA LUNE DE MIEL
Elle.—Que penses-tu de Louise ?

Lui (galeniment ). —J ¢ ne puis jamais penser & d’autres filles qu'd toi-
méme, ma chérie.

COMME ELLE
La dame de la maison.—1t pour quelle raison avez vous quitté votre
dernitre place? In dame de la maison est pourtant une excellente femme,
La cuisiniére. — lixcellente,
madame ; mais comme vous,
aimant trop A tout savoir,

Une tres vieille, tres vieille histoire

~ PRESOMPTION

Le wmagistrat. — Et pour
quelle raison avez vous frappé
cet homme !

Le prisonrier.—1I1 wm'a in-
sulté, Votre Honneur.

Le magistrat.~-Il vous a
appelé wmenteur

Le prisonnicr. — Pis que
cela, Votre llonncur, il Ia
peneé.

Cli QUIL FERAIT

Paul.—Tls disent tous que
mademoiselle Dulivgot a une
magnifique fortune absolu-
ment A elle. Que feriez-vous
si vous épousiez wne femme
comme elle ?

Emile.—Moi? Rien!

TROP POUR LUI

Rouleau —C'est. curieux, je
me figure toujoursétre bigame,

Boulequ.—Bigame, vous }

Roulean.—Onui.

Bouidsau.—Mais un bigame
cest celui qui a plusieurs
femmes ¢t, A ma connaissance,
vous n'en avez jamais épousé
qu’une }

Rouleaw.—Oui ; mais que

voulez vous, c'est une de trop . Hlle —Et vous mjussur'evz, Edouard, que
. jamais vous n'avez aimé ('autre femme que

pour moi, moi ?

Lui —Non, Angélina, jamais.

Elle.— Kt que jamais vous n’avez embrassé
autre tille que moi?

Lui —Non, jamais, Angélina !

Le chienr du passé.—Oh, le menteur !

Co n’est pas In fortunc qui
rend indépendant, cest lo
caractére. — Louis- N aroLioy,
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LES FRUITS EXPLOSIBLES

Ta nature, qui n los plus bizarres inventions, a
ordonné & certring véyd taux deo produire des fruity
explesibles et co n'est pas sang cause, puisque ¢’ost
par cet dclatement que los graines sont répandues

CTRANA KA v v gl

ive

en tous gens,

L’arbre le plus connu en co grare est le Hura
crepitans, do In famille dos Fuphorbiacées.

Lorsque lo fruit, — une sorte de noix, — ost
mir, il &late avec un grand bruit, et do chacun
de ses compartiments, au nombre de 16, les graiues
sont projetées au loin. Lonveloppo de ces graines
ressemble & de la soie.  Niles noix sont cueillios
avant leur maturité, il arrive parfois yu'clles dcla.
tent seulement aprés plusicurs mois.

On cultive cet arbro comme ornoment dans
VAmérique du Sud.  Sou éeoree est tondra ot von.
forme unc substance laiteuse. lLes branches sont
épinenses ¢t les feuilles ont souvent 20 centimétros
de largour. N

PLUS DE CIGARETTES
Le viewa monsieur.—Nais tu, mon gargon, quo
c'est trés laid de domander Paumébne & ton dge,

Monsiewr Conjunyo. —Est-ce que votre frére a toujours autant d’esprit ?

L jeune Charly.—Tout autaut ! Il est toujours célibutaire,

Emaux et Camées

PETITS OHEFS-D’GUVRE LITTERAIRES DE TOUS LEY PAVS ET DE TOUTKS LES EPOQUES

DXXXIII
UN AUTRE SONNET IYARVERS

tloxtrait de Mes Heures perduesy

A mon ami ...
J’abandonnais I'amour i la jeunessc ardente,
Je voulais une amie, une Ame conf:lente.
Oii cacher mes chagrins qu’elle seuls nurait sus.

J'avais toujours révé le bonheur en ménage
Comme un port od le cceur trop longtemps agité
Vient trouver & la fin d’un long pélerinage

Un dernier jour de calme eb de sérénité ;

Une femme modeste, 4 peu prés de mon Age,
Kt deux petits enfants jouant ) son cjté,

Un cercle, peu nombreux, d'amis du voisinage
Et de joyeux propos dans les beaux soirs d’été.

LOTERIE FIN DE SIECLE

Parlez moi d’un bomme qui la connait dans les voins el qui est tout &
fait, mais tout a fait dans le mouvement fin de globe. C'est Barapoux,
mon ami Barapoux lequel, bien décidé A se présenter devant le suffrage do
ses concitoyens, leur a parlé en ces termes :

Mes chers amis, je suis, aujourd’ui, venu vous trouser pour vous deman-
der vos votes, mais donnant, donnant, rien ponr rien, et voild mon pro-
gramme, prograrame absolument nouveau. — Que vous promet mon con-
current Mouchabeeuf T Des titres, des emplois, des places, toute la rocam.
bolle ordinaire. Mais pour qui, je vous prie? Pour quelques parents ot
amis, quelques privilégiéa! Quelle mistre, mes chers amis !

Comptons douc un peu, hein! Vous étes 13,489 électeura ins-
crits, n’est-ce pas? Tous vous étes également intelligents, nobles, bien
dignes, tous, des distinctions que promet Mouchaboeuf & quelques-uns seu-
lement (oui, oui, brave). Vous dovez tous &tre égaux devant les faveurs
comme devant la loi... (oui, oui). Voici, chers amis, ce que j'ai imaginé
pour cela, espérant que vous serez satisfaits de ma proposition.

C'tacun des bulletins de vote portera un numéro et chacun de vous
conservera soignousement le talon, de ce bulletin. Une fois élu, car jo lo
serai siirement, si vous le voulez bien, je cours chez les ministres et j'ob-
tiens, comme l'ont obtenu tous mes collégues passés, comme I'vbtien-
dront tous meg colldbgues futurs, des bureaux de tabac, des perceptions,
des secours, des bourses do collége. Les Beaux Arts me donneront quel-
ques vieux tableaux ; Sévres, des vases; le garde-meuble, quelques fau-
teuils dorés ; I'Instiuction publique, des Palmes académiques. Toutes les
quinzaine je mets tout cela en loterie entre vous tous.

Le 1t juillet, on tirera le groslot. Une croix de la Légion d’Honaeur,
qui, je n'en doute pas, ira aw plus digne. (Bravo, bravo).

Meis ce n’est pas tout, messieurs, j'esptre bien devenir ministre... et
alors... alors... Ce ne sera plus une loterie tous les quinze jours, ce sera
une tombola. tous lea soirs, que dis-je, tous les soirs ? Mais & chaque heure
du jour, mes chers, chers amis... A ce moment Barapoux, interrompu par
ges électeurs enthousiasmés, fub issé sur leurs épaules et promené autour
de la salle au milieu d’un brouhaha épouvantable,

Il a été élu haut ln main ; demain il sera ministre ; je vcus dirai, une

autre fois, si sa petite loterie des faveurs gouvernementales fonctionne
bien. ,
Kanio.

1.2 charité du pauvre est de ne pas hair le riche,— A, v ToQUEVILLE.

Le ciel m’a donné plus que je n’osais prétendre.
L'amitié, par le temps, a pris un nom plus tendre,
1t amour arriva qu'on ne Pattendait plus,

surtout avec une cigarette & In bouche? IFumer
est une trés mauvaise habitudo ; cela t'empéchera
de grandir d’abord. Veux-tu done rester toujours
petit ?

Le petit mendiani.—Oh, non, monsiour !

Le vieua: monsieur. —Et bicn, alovs, il faut cesser do
fumer des cigarettes. Je conuaig, moi, un petit gargon
qui est mort A force d'avoir fumé dos cigarottes et si tu
allais aux Titats-Unis on te metteait en prison pour
cela. Allcns, jotto celte cigarctto et jo te dovnerai cing
centins,

Le petit mendiant ayant jeté la cigarette, le views mon:
steur lui vemel cing condins.

—Et maintenant, mon ami, dis-moi ce que tu vas fuive
de cet argent. I'n ne fumora plus des cignrettes. nest ce
pas |

Le petit mendiort.—Neu, wmousieur, jo vaiy w'achoter
un cigare.

SON RAROMETRE
Monsicwr.— Alia, o,
mal,
Madame. —Tu cs toujours,comme cola, toi!
Monsieur.—Comment, toujours comme ¢a ! Qu'as tu done co matin ?
Madame.—Tu eais bien que nous sommes convenucs, ma swur ot moi,

d'aller magasiner aujourd’hui el qu'il plout clique fois que ton cor te fait
mal, :

ARvERs. quo mon cor e fait done

RIEN A SA PLACE

Le tramp Ladche ( philosophant) —Ah, comme rien n'est & en place en e monde!
Un homme de mon intelligence mis A faire peur anx corneilles, quand un mor-ean
de bois est nussi bien vétu,



DOUCE

LE SAMEDI

REVANCHE

fagon trop brutale leur arrivée
& Pescadron,

UL

L'avenir répondit & ce bril-
lant début. On le comprendra
quand j'aurai div quils quit
térent le régiment sans avoir
couché dans leur lit uns seule
fots.

Condamnés aux durs tra-
vaux par leur situation de pri-
sonniers perpétuels, ils pas-
saient leurs journées daus les
cours du quartier, en pantalon

Mme Jvwncmaric —'l'iens, Georges, maman qui arrive cet
upris-midi avee mon petit frére Louis. 'I'n te rappelles bien
Louis, w'est-ce pus? Qai, uvant que nous ne soyons mariés, te
jowait tant de wanvais tours! 1"a-¢-il fait assez enrager, ce

pauvee Louis !

fants pureils !

Mr Jeunemarid.—Ah, si je m’en rappelle ! co petit mons-
tre d’enfant qui ne savait qu'inventer pour me mettre co
rage. Attends un peu et, 8i ta bronches, je t'aurai vite mis
au pas. Peut-on enuneyer les gens en leur amenant des en-

do treillis et blouse, la toque
d’é:urie sur Voreille, poussant
éternellement devant eux une
brouc tte qu'ils avaient soin de
laisser éternellement vide,s’ar-
rétant tous les trois pas pour

— (', Louis, c'est une nouvelle chaise brévetée que jui
achetée cel hiver : on y est tres bien et cola travaille a com-
mendemont : aiosi, ta veux avoir les pieds plus haut, crac. ..

contempler, de leur air calme
de rentiors, les camarades qui
membratent, et eomme ¢a jus-
gquwsarz moment ott l'adjudant
Flick leur tombait sur le peil,
rouge de rage, les poings ser-
rés, hurlant : “Qu’est-ce que
Bk vous faites 13 & bailler comme
gy de grosscs huitres? Voild huit

jours que je vous dis d’aller
%4 enlever co tas de cailloux qui

C———)

-

sort. (i ne Ua pas fait mal, an moins?

LES BAINS DE MER

TROUTES DE PASSAGE

I'rento jours o Pavance, i grands renforts d'alliches,
D prospectus verts, rouger, bleus,

On les a présentds A la merei des riches,
“T'ous les artistes fubuleux !

¢“Jcunes premiers ” de vieux théitres de province,
lLie dos voiuté, les cheveux gris,

ffeureux d'avoir, un soir, jond devant un prince !
Chanteurs ** des concerts de Paris ”,

“Premiers 1ales’’, sacréy de quelque Tour de Nesles
Pun ambigu d’occasioun ;

Comtesses d'opirette, un pea trop solennelles,
Duchesaes de trop d’onction !

** Nupoléons " tomhés nu rolo humble de traitres ;
Y Bayards” costumes cn sergents ;

1res bas ** penple ” appelés X commander en maitres.
It dey serviteurs en régents !

Quelquefois une *“ étoile ”, une actrice anthentique,
st sunoncée, et ¢’est alora,

Dans le camp des bourgeois éblonis d’esthétique,
Lie plus superbe des rccords !

On consulte, on parcourt en catier le programme !
Un y trouve toul i son gout,

ROSSARDS

g gippelatont Fricot et Laplote.

Cétaient deux grands diables de Bellevitlois, tous deux longs, minces,
dégingandds, sales conuno des peignes et voyous jusqu'a ime. Soldats de

la méme fournée, ils s’étaient
airés tout de suite, et, dans
la poignée do mains gu'ils
avaient échangée gang mémeo

Oao rit m&me A 'annonce alléchante d'un drame
Qi 'on plearera jusqu'aw bout !

On g'en vu retonir expressément sa place,
D'un air joyeux d’autorité,

Kt Pon discute, au long, 8i Pon sera de face,
Ou 8i I'on gera de coté !

Mais, bah ! pourvu qu’on voie un peu !—L’on exupére:
““ P’cngez done, un illustre nom !

--Si tu savais chéri ' — Si vous saviez, ma chére !
—Si tu pouvais saveir, mon bon !”

f,e soir venu, c'est une ironique défaite.
““ Bh bien, quoi ? oe n’est que cela !

* L5t moi ui la croyais brillante et ei bien faite !
Si divine en son falbala !”

Et ¢’est ainsi qu'on voit des gens que trompe encore
L'or, et son culte trop vanté,

Que trouble un clinquant v#l et hideux qu’on arbore,
Renier I'art et sa beautd,

Parce qu’ils nuront fait — quittant le bruit sublime
De Y'eau, tovjours prite i gronder,

Cet hommage ignorant, banal, de 'anonyme,
A qui devrait bien lo garder.

Arer LEranLe.

—Sapristi ! mon pauvre Louis, j'ai touché le mauvais res-

est devant la salle du rapport!
Vous ne voulez pas en fiche
un coup, espbce de rosses |
Vous vous prene¢z pour des ar-
tistes. Allons, en route, et
plus vite que ¢a! Ils repar-
taient alors tranquillement, sans se presser, en
sifllotant un petit air, toujours précédés de leur
brouette «t svivi de ladjudant Flick, qu'on
entendait, d’un bout A 'autre des baragquementr,
crier jusqu's s'¢gosiller :

—Vous avez heau étre de la classe, allez ; vous
n'y coupercz pas de cing ans de biribi,

Et de fait, il et bien donné la moiti¢ de
son traitement pour les prendre en flagrant délit
d’outrages A4 un supéricur ou de refus d'obéis-
sance devant témoins, ce qui lui elit procuré
la douce joic de les voir partir cote & cOte aux
compagunies de discipline. Malbeureusement, ce
n'était pas choee facile, avec ces drbles roués
comme des potences, et que, d'ailleurs, ies officiers
protégeaientsourdement,amosésde cottecomédie,

De temps en temps, Padjudant Fiick, en cher-
chant ses deux * pierrots ”, constatsit leur dispa-
rition. Les deux * picrrots ", lag de pousser des
brouettes vides, avaicnt purement et simplement
fourré leurs toques dans leurs poches, rabattu
sur levrs bottes le bas de leur pantalon et
#'étaient donné un peu d'air. Ces bordées du-
raient six journées, au bout desquelles ils reve
naient, fiers comme des paons, frisant la déser-
tion de cing minutes. On leur flinquait quinze
nouveaux jours de prison gui venaient s'ajouter
aux autres,

Mais ce qui jetait Padjudant Fiick au comble de Iexaspération, c'dtait
la scéne du tabac, du tabac que los deux soldats, en dépit de toutes les

mesures, trouvaient moyen d'entrer dans leur cachot, par quel prodige, on
w'en gait rien. Invariablement, chque soir, un instant avant le bouclage,
Flick les faisait entrer au paste, les faisait se déshabiller et se mettre nu

DOUCE REVANCHE. - (Suite)

se connuitre, sur le gimple
apercu do leurs physionomies,

tlg avaient conclu le pacto

d'une éternolle amitié et ¢'une
confianes illimitée en leur mu-
tuelle crapulerie.

I premiére preuve gu'ils
g'en donnerent at do tomber
tous log deux & ln fois sur un

~

copain qui les avait traités de
s hlens”, et do lui administrer

une commnne ricléo qui le it
entrer d'emblée A Vinfirmerie
régimentaire, tandis  qu'eux-
mémes enbraient A la salls do

police comme ayant célébré de Allons done!

—Mais, atricusement, est-ce ue cela t’a fait mal ? Allons,
ne plsure plus et viens A l'écurie, tu monteras sur Caco, le
hrave Coco, un petit cheval ¢ni eet doux comme un mouton,

urbaius,

VI

~—Tu le trouve maigre? (’est un ancien cheval des chars
mads il va engraisser ici et est si gentil. Allons, va
te promener sur la route, il n’y a pas de danger du tout.
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Fricotleva dédaignrusement

—Tu veux larriter déjd, Louia? Attends un peu que
j’aille A la maison chercher une clochs ; il ne s'arréte pas
sans cela. N’aie pas peur, va.

detcendons. ..

les épanles :

—Fiangue-le done Al porte,
Laplote, il nous embéte celui-
At

Flick, aveuglé par fa colere,
allait tomber dessvs A coup

Louis —Ah, la vieille canaille de chovnl que wonsieur
Gieorges m'a donpé 1A Il m’a A moitid esquinté, Nijo puis
trouver une brique duns la cour, jo vais lassommer. Allons,

do poings, quand brusquement
il se calmn. L can do covseil,
co 1¢vo do ses nuita et de sed
jours, venait de se produire
tout & coup eous la formo d'un
refus formol d'obdissanco ; e,
plus doucemont, seandant ses
nots :

-—L:lplotl', Fricot, ditil,
faites bien attention : vous re-
fusez formellement de vous

lover ?

— Absolument, répoudirent
les deux hommes.

— Vous refusez  formello-
ment, ¢’cst bien entendu ?

— Formellement ! Fichez.
nous la paix.

Flick comprima les batte-
ments do son ceur ; lee deux
“ pierrots” dtaient pincés, et
il ne restiit qu'a faire consta-

CGATaLYIIL
Mr Jeunemarid. —Ah'!ah! sh!ah'... barbolte, mon i,
barLotte A tou wise.

comme des vers, fouillait leurs pochss, leurs souliers, leurs doublures, et
ne les mettait enfin sous clé qu'aprés avoir soigneusement inspects les
coing et recoins de leur prison, ol, non noins invariablement, il les
retrouvait cing minutes aprés, fumant chacun leur cigarette. Alors, il
devenait comme fou, et, piétinant, 'écume aux lévres :

~Nom de nom, de nom de nom, beuglaitil, veild encore que vous
fumez !

Maig eux sans se troubler le moins du monde et sans méme se donner
la peine de cracher leur bouts de cigarettes :

—XN~us ne fumons pas, mon lieutenant.

—Comment, tas de roses, vous ne fumez pas! Vous osez soutenir que
vous ne fumez pas quard vons me lancez toute votre fumée en plein nez.
Donnez moi votre tabac tout de suite oit je vous fais passer au conseil.

Trés tranquilles, Laplote et Fricot se regardaient :

—T'as du tabac, toi?

—Pas du tout.

Et en cheeur :

— Nous n’avous pas de tabac, mon lieutenant.

Ils ne sortirent jamais de i, méme le jour ot le malheurenx Flick,
définitivement andanti et renon¢ant A prolonger la lutte, leur proposa
de lui dévoiler leur cachette contre la levée des innombrables annédes do
prison qui leur restait sur la planche.

* K

L'adjadant Flick s'était juré de les faire crever b la peine, et, en réalité,
il n'éparguait rien pour arriver & ce dénouement.

Une nuit — ceci se passait dans une ville de I’Est, pendant le terrible
hiver de 1579 — il se leva & trois heures da matin, alla prendre les clefs
de la boite au corps de garde, entra, le falot & In main, daos la prison od
los deux pauvres diables ronflaient, collés 'un contre I'autre pour donner
moins de prise au froid, et bratalement :

—Allens, les deux rosses,
debout !

Laplote et Fricot ouvrirent
chacun un ceil, puis, sans se dé-

Mr Jeunemarié —Mais qu'ullais-tu dor ¢ fuire pur 11 ? 15t t-1l.
tumuser A barbotter dans de 'ean sale ! Vouluis-tu appren-
dre & nuger? lleurensement que je suis passé 1A et ai pu to
sauver lo vie. Allons, méchunt garqon, viens tranguiliser tu
mére qui doit se désoler.

ter le vefus par témoin.
—Brigadier de garde ! eria-

Le brigadier aceourt, et, en
i présenco

—VPour la dernitre fois, re-
prit IFlick, laplote et Fricot,
vous rcfuses de vous lever’

Alors Fiioot et Laplote se dressirent, et avec une grande douceur,
tandis qu'un étonnement profond se peignait sur lours visnges :

— Nous, mon lieutenant ? Mais pas du tout, nous nous levons avec
empressement, au contraire ; lo brigadier peut le constater. Cristi, il n'n
pes l'air de faire chaud co matin.

Six mois aprés, ayant achevé leur congd, ils quittaient le quartier, et
pour tout de bon cette fois, poursuivis jusque dans ln rue des ** Tas de
rosses” de l'adjudant,

Je ne les ai jawais revus,

Co dont je me flatte, d'aiileurs, GrorGEs COURTELINE.

DURE NECESSITE
L'avocat. —Orui, madame, il faut absolument que je mette —olre yo
exact, trés exact, dans co contrat, sous peine de nullité.
La c¢liente—Maottez quarante-cing ans alors; mais, pour I'amour du ciel,
ayez soin de I'écriro auesi illisiblement que possible.

PAR CONSIDERATION
Monsieur S'encroit.—Je voudrais, Mre lo notaire, faire A wmn femme,
par testament, nne donation libérale. Si elle se marinit aprés mon déces,
que la donation soit doublde.
Le notaire (ahuri ) —Quelle singuliéro idée !
Monsicur S'encroit.—(est afin d'ndoucir ses regrets quand clle com-
parera son second mari avec moi.

{2 meilleure prépuration pour faire disparaitre les pellicules, gudrir ct
stimuler lo cuir chevelu, de manitre & ca que les pellicules ne reviennent
pas, ¢'est le Rénovateur des Cheveux, de lHall.

DOUCHE

REVANCIHE — (Fin)

ranger :

—Qu’est-co qu'y dit celui-
by

—Je vous dit de vous lever, %
et plus vite que ¢a !

—Pourquoi donc faire faut-
y qu'on se leve ?

—Pour aller, reprit l'adju- }
dant, casser la glace des abreu-
voirs! LA-dessus, assez causé : | E=meae
debout !

N
)

% . h
NP

Les prisonniers se mirant 3
riwe :

—Debout & trois heures du
matin ! Ah ! maoache.

—Vous ne voulez pas vous
lever ? fit le sous-oflicier que
la rage commengait & prendre.

NI

prendre i vivre, moi. . ..

ERENEZ J'EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENTRE DU DR Fe. J. DEMERS,

La maman.—Ah, vilain petit monstro ! c'est, comme ¢u
que tu te conduis en visite ! Attends un peu, je vais t'ap.

NI
Mme Jeunemarie, — e docteur a dit v muwan que ce vi-
lain petit Louis a din soufleir ’un choc nerveux of quisl va
avoir une fluxion de poiteine par suite de s baignade. Quel
méchunt enfunt ! Voild que maman ost forede die rester ici
juequ’d ce u’il eoit guéri, et le docteur dit (il en o peut.
¢tre pour deux mois.

contro In Fatigne ou Epuisement Cordbral Tddes Fixes,
Scrupules, Maledies Nerveuses, Débilite Generale,

oirUannoned!
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POSE DE LA PREMIERE PIERRE DU PON' 'TROITZKY.

1k voyage du Piésident de la République Frangaise &
Saint-Pétersbourg continue & défrayer les conserva-
tions, sur tous les points du globe:

Les conséquences, vraiment incalculables, de Uen-
trevue des deux chefs d’états, ne sont plus A contester
et elles intéressent non seulement Ja ¥'rance et la Rus-
si¢, mais encore toutes les puissances du globe car, en
ce temps do chemins de fer et de paquebots rapides,
une commotion quelconque, ressentie sur un point
quelconque aflecte le monde entier et I'sflirmation du
traité intervenu entre les deux puissantes nations est
différemment, mais universellementcommentépartous.

Parmi les cérémonies qui ont marqué le séjour du
Président IMaure cn Russie, ane des plus remarquables a été celle de la pose
de a premitro pierro du pont Troitzky, accomplie en grande pompe, au
milieu d’un concours extraordinaire de personnsges appsartenant & toutes
les branches de I'administ ration, de la marine,de 'armée, du clergé national.

Mgr Palladius, métropolite de Saint. Pétersbourg et de T.adoga, a célé-
bré, sur Pemplacement du futar pont, un service d’actions de grices et
V't wpereur Nicolas 11, le Président Fanre ot les grands ducs, ont scellé
lea premitres pierres, aprés avoir déposé, dany une cavité réservée, des
monuaics et des tablettes de marhro portant les noms des principaux
personnages agsietant & la cérémonie.

("était ce jourld, “la journée de Saint Pétersbourg”, journée bien
ren:plie et presquo exclusivement cousacrées d la population pétersbour-
geoiso ¢t A la co'onio franguise. Promenade dans la ville; déjeuner 4
bord du yacht impérial ** Alexandria” ; présentation de fleurs; revue
de la garde d’honneur ; visites & lu cathédrale de Saint-Pierre et Saint-
Paul on, snr le tombeau d’Alexandre I11, le Président de la République.
Francaige dépose un rameau d'olivier en or massif ; & l'asile de I’Associa-
tion franqaise de bienfaisance ou il est re¢qu par la comtease de Monts.
bello, femme de 'ambassadeur de France et ol il pose la premibre pierre
du bitiment d’hospitalisation, tout celn so succtde, sans interruption. Et
le pélerinage A la maisonnette do Pierre le Grand ; la pose de la pre-
miére piercedu poat Troitzky ; la visite & I'Union de la Société Franco-
Ruase de constructions maritimes ; & 'a fabrique des papiers d’Etat ; aux
ambassades étrangdres ! etc., etc.

A 5 heures, le Président s'artétait, non pour se repiser, mon Dieu,
wais au Palais d’}iver oil la réceptiou des ambassadeurs, ministres plé-
nipotentiaires et consuls, s'est prolongée jusqu’a 6 heures. Ensuite c’ast
le maire de Saint-Pétorsbourg présentant au premier magistrat de o
République Franqaise, sur un plat d’or ciselé ¢t émaillé, le pain et le sel,
suivant une touchante coutume du pays. Ensuite des présents et des
adresses sont ofterts & Mr Faure par la noblesse de Saint-Pétersbourg, les
municipalités de Moscou, Losega, Novgorod, Cronstadt, etc. ; par Je corps
des marchands, les corporations d'artisans, les députations de paysans
venues do tous les poiuts de 'immense Empire Russe.

It, pendaut que lo Président dinait 3 Pambassade de France, puis y
recevait la colonie francaise pour regagner -enfin la gire Baltique 4 la
lueur des illuminations électriques, terminant cette journée ai bien rem-
plie, les officiers de l'escadre frangaise, invités par la municipalité péters-
bourgeoise 4 un magnifique banquet, fataient I'allicnce, en méme temps
que les sous-officiers et les matelots, acclamés dans les jardins-conceres
pavoisés exceptionnellement en leur honneur.

Et dire qu’il y a en quatre journées comme celle 13 !

Péterhof, Saint Pétersbourg, Krasnoié-Sélo, Cronstadt! Quatre glo-
rieuses étapes & jamais wémorables dans I'histoire de ln France et dans
celle de la Russie.

**%

Du 5 au 11 aolt, avait lieu, & Paris, le concours d’automobiles de poids
lourd, destinées aux transports industriels et aux services publics, la
giteiqse n'entrant plus ici que pour un petit cozflicient dans le résultat

nal.

Ce qu'on désirait surtout, en instituant ce concours, c'était de con-
naitre et apprécier la marche régalitre, oxempte de surprise, d’accidents,
d’arréts ; la résistance des organes et leur puissance, enfin, la dépense
kilométrique de la force motrice employée.

Mes “eurs de Dion et Bouton, les si habiles constructeurs de tani de
williers d’automobiles et moto-cycles ont, de I'avis de tous les experts,
rempli toutes les conditions du programme imposé, & la plus compléte
satisfaction des organisateurs et des juges.

L'omnibus qu'ils présentaient et dont nous donnoos la photographie ci-
contro n'a eu ni arrét, ni A-coup, ni aceroc et, seul de tous les concur-



rents, a pu monter les cOtes sans
ralentissement de vitcsse, réalisant,
en outre, 710 '~ d'Sconomie sur jes
plus économiques svatdmes,

Cet omnibus est du type génézal
des voitures de la Compagauie (iéné-
rale de Paris, divisé en intérieur et
plateforme pour les voyageurs, avee
impériale réservée aux hagages.
Sor la plateforme avant se trouvent
le sitge des deux conducteurs et le
générateur avec la provision de
combastible.

SAMEDI
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Lintérieur recoit douze voya-
geurs, la plate-forme arritre quatre
et chaque voyageur peut emporter
30 kilogrammes de bagages.

Le poids total du vehicule est le
mdme que celui des voitures & trois
cnevaux de la Compagnie générale
(4,000 kilo). TLe moteur est une
machino compound horizontale, d¢-
veloppant 30 chevaux, avec géné-
rateur de Dion Bouton, du plus

o mtet— ot et "

petit modéle connu, eu égnrd i sa
force,

Mais la noaveauté de ce moteur,
Pimmense progrés accompli par ui, c’est son fonctionnement sans chaine,
VPeflort étant communiqué aux roues par un mouvement 4 la Cardan.

Le chauffage, effectué au coke, n’exige une dépense que de 6 centimes
par kilométre ot les soutes contiennent du combustible pour 100 kile-
métres, tandis qu’une provision d’eau de 500 litres assure la marche de la
voiture pendant {0 kilowetres sans ravitaillement,

Le véhicule ¢volus dans V'espace le plus restreint, tourne dans les cour-
bes les plua wauvaises, part, recule sous le moindre 4 coup.

Pas de poussiére pour les voyageurs, plas de ces trépidations pénibles
reprochdes A la plupart des autowmobiles.

On peut dire que le probléme des transports économiques, sur route et
sans rails, est absolument résolu, et que le chemin de fer rapide, confor-
table, nvec une économie de quatre-vingt pour cent sur ceux 3 rails, est
désormais trouvé,

Il est certain, également, que la haute société ainsi que le monde des
villégiatures ¢t du tourisme n’hésiteront pas 4 se procorer de grandes et
luxueuges voitures de ce modéle pour les longs voyages sur route, les
excursions & la campagne et aux villes d’eau. )

{'est une véritable révolution dans le mode, jusqu'ici waité, des trans.
ports sur route.

***

Que sortira-t-il de la révolte des Ind2s Anglaises? C'est la question
qu’il faut se poser devant les dépéches contradictoires on manifestement

entachdes de partialité par lesquelles le monde civilisé est tenu au courant

AUTOMOBILE DE DION-HOUTON,

des événencents de guerre qui ont pour théitre la frontidre Afghanne.
Que sortira-t-il du conseil que tienvent en co moment méme les chefs

Indous dout notre gravare représente la pittoresque silhouetto, alors que,

rassemblés devant la tente du plus éminent d’entr'ouy, ils agitent cetto

grave question : *“ paix o1 gaerre ”, en pesant chacunos des faces, chacun

des avantages?

Assistons-nous, comme le disent quelques pessimistes, & 1'Sclosion des
prodrémes d'une levée géndrale de boucliers telle quo celle, A junais mémo-
rable dans ['histoire de I'Inde, provoquée par Nana-8ahib, ou faut-il
croire les dépéches optimistes des fonctionnaires anglais, limitant la
révolte A une seule des nombreuses et turbulentes tribus garnissant la
frontiére ?

Il est certain que la famine qui régne encore sur une grande partic du
territoire indou, les répressions terribles qui ont marqué les émeutos
partielles suscitées par la faim, la dureté voulue des dominateurs, le veto
absolu qu'ils opposent & toutes demandes, aussi justes qu'elles puissent
8tre, émanant de leurs * loyaux sujets indous ”, tout cela n’est pas pour
améliorer la situation qui, toujours médiocre, est devenue siugulidrement
mauvaise en I'an de gréce 1397.

Quel torribie revers & la médaille jubilaire! Quol rapide et sinistre
écho 4 ’bymue de gloire et de prospérité entonné par les thuriféraires
de la prospérité anglaise dans cette dernidre moitié de siéclo !

Louis Pernox.

CONSEIL D'INSURGES INDOUS.

- TROP POUR LU

Monstenur.—Ce pauvre pe-
tit Daroseau viont de prondre
une bien grosse responsabilité
pour lui,

Madame,—Vraiment. ! Et
de quelle nature, mon chéris?

Monsieur. — Une  grosse,
énorme femme.

PRODUIT NATUREL

Le professeur. — Qu'est co
qui se produit lo plus sou-
vent, dans les climats hu-
wides

L'éléve, — Lo purapluies,
monsiecur.

PEUT ETRE
Boirearn. — Il est mort
d'une étrange complication
de raaladies.
Mruzodor.— 'eut étre bien
est ce 'uno complication de
mdédecins.

CE QUL A PU FAIRE

Madame — Fii-tu hien cer-
tain d’¢tro venu droit A la
maison en quittant ton bu-
reau !

Monsieur (un pau émiché ).
—Le plus... droit... que y’ai...
pu... ma che...re.
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Le rivérend —'"I'u ne sais done pas, ma'heurenx eufant,
que celui qui piche lo dimauche est renié par le Scigneuc !
toute & vie il n'aura. ..

...pas d’chan e !

Lilles eurent tout de méme un gros
rhume, et quand leur maman, qui
avait ¢été prévenue, arriva pour led
emmener, aucune des trois n’était
bien fidre.

Blles toussaient en faisant heu !
heu ! comme les grandes personnes:
elles avaiont mal & la poitrine et on
leur défendait de manger. Allez, mes-
demoiselles, ¢’était bien dur!

Mais il y eut quelque chose de bieii
plus dur encore ; quand elles retour-
nerent & I'école, comme le temps étdit
toujours mauvais, leur meman leut
donna un vilain parapluie de coton
rouge — un parapluie de pauvres —
comme en ont les femmes qui ven-
dent des ceufs et du fromage au
warché !

Laguelle de vous trois portera le
vilain parapluie, Marion, Marie et
Mariette !

—Je sais bien quelqu’un quine le
portera pas, dit Marie.

—Ce ne sera pas moi non plus, dit
Marion.

CONTES A MA PETITE FILLE

Trois petit :8 swurs s'en allaient & 1’école, Marie, Marion ¢t Marictts,

Cétait le matin : il y avait de gros nuages au ciel et leur maman, pour
les empécher de se mouiller, leur avait donné un bean parapluie de soie
noire.

Marion, Marie et Mariette, laquelle de vous trois portera le beau
parapluis ¢

D’abord il ne plut pas, ct le beau parapluie resta fermé. Marie tenait
la téte, Marictte I'autre bout, et Marion Je sercrait par le milion. 1l n’y
avait pas de danger gu'il tombit.

Elles étaient encore & moitié chemin, qu’il plut des gouttes, d'abord
toutey petites, comme des pitces de cinquante centimes. Mais elles se
changérent presque tout de suite en larges pidces da cent sous qui e'écra-
saient en faisant floc sur les joues fraiches des petites filles.

Laquelle de vous trois, Mariette, Marie et Mirioa, ouvrira le beau
parapluie !

—C’est moi, dit Marie, parce que jo suis la plus fgée.

—C'est woi, dit Marion, parce que je suis la plus sage. J’ai eu la croix
d'honneur la semaine dernitre. Montrez votre croix d’horneur, vous ?

Mariotte ne dit rien parce qu’elle était la plus petite et qu'elle n'avait
pas de bonne raison & donner, mais e¢lle tira brusquement le parapluie
a olle.

—Oh'! la vilaine ! dit Marion.

—Tendez-moi ce parapluie sur le champ, mademoiselle, dit Marie d’'un
ton d'autorité et en imitant sa myman quand elle n’était pas contente.

Mariette, au lieu de répondre, o mit & courir en essayant d’ouvrir le
parapluie. Les autres la rattrapéront. [l commengait & pleuvoir beaucoup :
toutes les trois avaient les cheveux mouillés, mais elles n'avaient, pas le
temps d'y faire attention.

—Laissez moi, mesdemoisolles,
débattant.

—Alors liche le parapluie,

—Non, non, non ! trépignait Marietts qui avait envie de pleurer.

— T méchante ! elle m'a égratignée, dit Marion.

—Marion, aidemoi donc, disait Marie en cssayant de détacher du
manche les mains de sa seeur.

—Tiens ! pour que tu l'aies 3 toi toute seule! Ma foi non, dit Marion.

11 pleuvait de plus en plus. L'eau leur dégoulinait dans le dos, et leurs
petites robes 1égtres nvaient V'air de sortir du baquet da blanchieseur.

A la fin Marietto licha prise. Marie triomphante saisit le parapluie :
au moment ot elle ouvrait tout grand, un coup de vent 8’y engoulira et
le retournn sans d-ssus dessous. Oh'! quel malheur, mesdemoiselles ! I.s
baleines étaient arrachées et I'étofle pendaient autour du manche comme
un vieux drapeau en guenilles.

1a pluie avait redoubld : c'était maiutenant de l'orage. Le déluge
recommence : dépéchez-vous de courir jusqu’s I'école, Marie, Marictte et
Marion.

Kllos couraient, elles couraient, si bitn qu'elles avaient trop chaud
aprés avoir eu trop froid : la maitresse, qui les avaient vues du pas de la
porte, lea attendait en lovant les bras an ciel.

Iillo voulait los groner, mais elle n’en cut pas la force. I.es malhou-
reunes étaient trempées comme un caniche qu'on a lavé & la rivitre, et
leurs beaux cheveux frisds, tout ruisselants d'eau, étaient aplatis jusque
sur leurs yeux.

On los déshabilla bien vite, on les mit toutes les trois dans le grand lit
de la maitresse ou elles se serrirent 'une contre l'autre en grelottant, et
on leur (it boire une infusion hicn chaude de bourrache.

Cest tres bon la bourrache, dans ce cas-a.

laissez moi ! criait Marietto en se

—Alors, pleurnicha Mariette, parce
que je suis Ia plus petite c’est toujoars moi qui porte tout !

Lz dispute allaient recommencer quand elles entendirent derridre elles
la grosse voix du papa qui disait : « Celle qui ne voudra pas le porter, je
la remets au lit et elle ne mangera pas de la journée.”

Alors elles ne divent plus rion et s'en allérent A 1’école en soupirant.
Les autres petites filles se moquérent de leur parapluie rouge — c’est le
parapluie de lenr cuisiniére — criaient-elles, — et la maitresse elle-méme
ne put pas s’empécher de rire.

Le lendemain, il fit du soleil, puis encore l'autre lendemain, et on n'y
pensa plus. Mais c'est égal, si les petites filles ne sont pas toujours sages,
il y a des moments ou les papas sont bien méchants,

Cu. N.

FFFRAYANT CALCUL

La dame charitable.—Mon brave homme, vous me demandez la charité
¢t jo vais vous la faire pour I'amour du bon Dieu, mais ne vous é&tes vous
jamais demandé combien d’argent est perdu rien que pour le whisky et le
tabac que vous consommez !

Le brave horme.—Non, madame, je n’ai pas encore pu me livrer & ce
caleul, mais je le forai aussitot que j'anrai terminé celui que j'accomplis en
ce moment. Savoir tont 'argent qui a passé dans 'année aveo les grosses
mwanches et les fanfreluches des chapeaux de dames.

SLLE Y PENSAIT AUSSI
Lui.—Oh, Louise, comme je vous aime. Jo ne pense & rien au monde
qu'h vous. Kt vous, pensez.vous quelquefois 4 moi ?

Elle (tendrement ).—Si J'y pense, Georges, jo snis depuis huit jours A
coufectionner mon troussean.

CASUISTIQUE

Le pasteur. ——'l‘? es une charmante fille de m’uvoir apporté ces fraises, mais jes.
pére bien que ce west pas hier, dimanche, (ne tu les as cueillics ?

La petite.—Oh ! non, monsieur, jo les ai ramassées ce matin. Mais elles avajent-
poussé, hier, toute la journée,



LE SAMEDI 9

FEUILLETON DU “SAMEDI*

COMMENCE DANS LE NUMERO DU 1Y JUILLET 1597

Les Enfants Martyrs

DEUX Il\i—\i’OOENTS

TROISIEME PARTIE
A Boxrd duw Crrime

II
{(Suite)

—Vous ne me pardonnez pas ?

—Est-ce que vous y tenez beaucoup ?

—Mon Dieu ! ce sera comme vous voudrez, Juliette. ..

C'était un étrange entretien que celui-l3, entre ces deux &tres qui
jadis s'étaient bien a1més cependant et pour lesquels la vie avait
paru gouvrir heureuse.

Iis se parlaient presque comme deux étrangers,

Elle, tout occupée de sa fille, ne pensant qud sa fille, n'ayant
qu'un but & sa vie, une ambition, un bonheur possible : sa fille bien-
aimée qui allait lui &tre rendue ! ‘

L'autre, ennuyé au fond de cctte rencontre eb essayant, avec
quelques centaines de mille francs, de se débarasser de ce remords
vivant, de ce mauvais souvenir de sa vie qui le génait. ..

~—Cependant, Juliette, j'ai le droit d'assurer I'avepir de ma fille. ..
Ce droit, vous ne pouvez le méconnaitre. ..

—Oh ! vous allez I'invoquer, peut-&tre ! dit-elle avec douceur.

Elle le regardait de ses yenx fiers, mais toujours sans provoca-
tion comme sans reproche.

II baissa la téte.

—Vous savez, dit-il tout & coup, délibérément, que nous ne som-
mes plus mari et femme. ..

Elle se leva, saisie, bouleversée.

—Ah ! dit-elle.

—Oui, nous somme divoreés. .. Je ne suis pas resté longtemps A
New-York. J’y fis quelques économies pourtant, puis j’eus la, charce
de trouver un commanditaire. .. Je revins & Paris... J'y fis rapi-
dement une trés grosse fortune. .. A Paris je courus A notre ancien
appartement de la rue de la Montagne-Sainte-Genevidve. On ne
vous y avait pas revue depnis votre départ. Je m’informai. Toutes
mes recherches furent inutiles, Peut-&tre que si je vous avais retrou-
vée alors. ..

Il n'acheva pas sa pensée.

—Divoreés ! dit-elle. .. ne voulant pas y eroire.

—Oui... j'attendis des années... Enfin, il y a quatre ans, je fis
constater votre disparition et prononcer le divorce. ..

Elle pleurait silencieusement.

Cela lui semblait une honte, un déshonneur pour elle,

—Et vous étes remarié, sans doute ?

~—Non, non, dit-il avee une étrange vivacité. ..

Elle se leva. Elle souffrait.

—Monsieur, dit-clle, plus-tét je verrai ma fille ot plus tot je
serai heureuse. .. et puisque vous consentez & me donner. ..

—Oui, tout de suite. ..

Et, la regardant avec une sorte de crainte respectueuse :

—Aingi, rien de plus,

—Rien, rien.

—Venez done. .. _

Il tira d’un tiroir deux billets de wille franes et un billet de cing
cents franes. ..

Il les lui tendit silencieusement.

Elle les prit, les plia, les passa dans un de ses gants.

—Mereci, monsieur. ..

Et s'asseyant devant le bureau :

—Je vais vous signer une reconnaissance de pareille somme. ..

—Vous étes folle !

—dJe le veux ! dit-elle avee la méme douceur, la méme simplicité.
Clest une avance que je vous demande, et non, une auméne. Dans
quelques années, quand je le pourrai, je vous la rembourserai.

Elle prit une feuille de papier, €crivit et signa.

Elle laissa la feuille sur le bureau.

Il 1a saisit avec une sorte d'impatience, ln déchira et la jeta au
panier.

Elle ne le regardait pas.

Si elle 'avait regardé, 2 ce moment-1, elle edit surpris dans son
regard une sorte de colére mélée i I'attendrissement.

Ses yeux étaient un peu mouillés,

~—Merei, dit-elle, et adieu, monsieur.

—Un mot, pourtant, encore un mot.

—Dites.

—Vous ne me ferez pas connaftre ran fille ?

—A quoi bon ?

—Vous ne me 'amenerez jamais ?

—Jamais !

—Vous étes cruelle !

—J’ai trop souffert. Je ne suis que juste. )

Il retomba dans son fauteuil, comme fatigué, les coudes sur le
bureau, la téte dans les mains,

—Adieu, monsieur, fit-elle encore.

—Adieu, Liette.

Et il ne la conduisit pas.

11X

C’était peu de temps aprés sa sortie de l'asile do Vaucluse, et
avant d’avoir retrouvé son mari, que Liette avait fait, au burcan
des nouvelles, avenue Victoria, connaissance de cztte femme A figure
mélancolique, Marie-Thérése, qu'elle rawmena chez elle, ainsi que
nous l'avons raconté.

Rue Saint-Séverin, cette pauvre femme se mit & pleuror.

—Je vous demande pardon, madame, dit-elle & Liette, vous ne
me connaissez pas et je m'abandonne ainsi devant vous & tout mon
chagrin. ..

Liette aussi pleurait, disant :

—N’avons-nous pas la méme peine ?

~—Non ! Heureusement pour vous.

—Corament cela ?

—J’ai eru comprendre que si vous aviez été jadis obligée d’uban-
donner votre fille, vous espérez du moins qu'elle vous sera bientot
rendue. ..

—C’est vrai. .. Pardon, madame.

—Votre fille, I'’Assistance la surveille toujours... Tandis que
mon fils, Iui, a disparu depuis longtemps. Il vagabonde par les che-
mins, sans défense contre toutes les tentations. Qu'est-il devenu ?
Je lis toutes les affaires judiciaires qui se passent en France, tous
les récits des crimes qui 8’y commettent. Je crains toujours de voir
son nom mélé & quelque terrible tragédie. ..

—Son nom ? interrogea Liette.

-—Celui sous lequel il a étéabandonné, Mon fils s'appelle Borouille...

Elle s’essuya les yeux, puis, prise d'un besoin de confidences que
comprendront tous ceux qui ont éprouvd de grandes tristesses, elle
conta & Liette sa navrante histoire.

La voici, telle qu’elle apparut dans cette confidence.

Marie-Thérése avait perdu encore en bas fge son pero et sa mére.

Une voisine 'avait portée au tour, certaine nuit, et la charité
administrative avait pris soin d’elle.

Elle avait ét€ envoyée dans une ferme des Ardennes.

Mais, plus heureuse que Charlot et que Bertine, cllc avait grandi
13, sans avoir & changer de nourricier, sans passer d’une main 3 une
autre main, considérée & peu prés comme la fille de Ia maison.

Elle avait quinze ans déja lorsque son sort se modifia. La mort
du fermier et de la fermidre, 1o vente de la ferme, le morcellement
de la propriété, les bitiments convertis en usine, agrandis, mécon-
naissables, tout cela forga Marie-Thérese & chercher autre part &
gagner sa vie,

Elle fut placée en apprentissage dans un groupe industriel com-
posée d’'une quinzaine d’enfants ayant & pou prés son dgo et dépen-
dant d'une grosse filature de Donchery.

Le travail y était bien distribué. La nourriture suffisante, Ia dis-
cipline rigoureuse, mais sans cruauté ni injustice.

Deux années se passérent ainsi.

Marie-Thérése était devenue grande ef elle était maintenant trés
belle. Bien qu'elle elit dix-sept ans & peine, on lui ¢t donné vingt
ans, Elégante et belle, elle devait bien vite attirer los regards, et
personne ne la défendrait contre les promesses trompeuses, contro
les douces paroles qui endorment, contre la séduction qui aveugle.
Ces enfants sont livrées & elles-mémes et leur existence est si vide
de bonheur qu'elles acceptent tout de suite Inffection qui leur est
offerte, quand celui qui l'offre a le regard bien tendre, la parole flut-
teuse, quand il ne craint pas de mentir et qu'il est plein d'ardeur.

A lu filature, Marie-Thérése s’apergut bien vite quun jeune hom-
me s'occupait delle.

Il recherchait sn présence.

Il savait dans quel atelier elle travaillait, quelles étaient ses
heures de sortie, ou elle se rendait de préférence, sa journéo de tra-
vail terminée,

Les dimanches, lorsqu'elle se promenait avec d’autres fillettes,
sous la conduite d'une ouvritre de la filature, elle était également
slire de le rencontrer sur son chemin.

Il la contemplait. C'était A elle seulement qu'il souriait ; ¢’était
elle seule qu’il voyait. Il ne s'occupait pas des autres.

Tout d’abord, elle ne voulut pas le croire.
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Elle en était confuse et un peu effrayée.

C'est que ce jeune homme était riche.

C’était le fils unique du propriétaire de la fllature Hemi de Mil-
berg.

Il venait de terminer ses études au college de Charleville, et se
préparait 2 aller & Paris, au mois d’octobre suivant, pour y commen-
cor ses ébudes de droit. Il se destinait & la magistrature.

Il était joli garon, sa figure presque féminine avait une sédue-
tion singulidre. Ses yeux bleus regardaient uvec des caresses. Et
comme 1] était encore timids, ils se mouillaient parfois lorsqu’ils ren-
contraient les yeux de Marie-Thérése.

Quand la jeune fille y pensait, y révait la nuit, elle se disait :

—Non, non, je me trompe, ce n’est pas possible. ..

(Cétait la raison qui, en elle, parlait ainsi.

Mais & coté de la raison, il y avait, pour la combattre, les pre-
mitres ivresses, le premier besoin d’aimer, le premier orgueil de la
coquetterie, la fierté d'avoir é4é remarquée. .. et par Henri !

Et tout cela repondait & 1a raison un seul mot :

—Pourtant !

Cela voulait dire : Pourtant si cela était vrai! si Henri m'ai-
mait !. .. Je suis bells. .. trés belle... Est-ce ma faute si je ne suis
qu'une pauvre fille ?... Pourquoi ne m'aimerait-on pas? Et pour-
quoi ne serait-ce pa3 Henri ? Et il semble si doux qu'il ne voudrait
pas me tromper. ..

Bientot, Henri ne se contentait plus de la rencontrer en compa-
gnie. Il allait vers elle quand il la voyait seule, il s'approchait, lui
souriait, lui disait :

—Bonjour, Marie-Thérése. ..

Et elle répondait, trés rouge, en baissant les yeux :

—Bonjour, monsieur Henri.

Un jour, il lui prit la. main. Et il la caressait, d'une treinte longue
et molle.

—Comme vous &tes belle, Marie-Thérse. ..

Elle eut un regard interrogateur.

—Bien vrai ! demanda-t-elle.

—Ne vous 'a-t-on jamais dit ?

—Non.

—Jamais ? insista-t-il,

—Jamais,

Il lui avait passé un bras autour de la taille. Mais comme il enten-
dit du bruit, craignant d’étre surpris, il la licha.

Ils restdrent confus 'un devant l'autre.

Puis Henri ¢éloigna, disant seulement :

—A bientdt! A bientdt !

Elle n’en dormit guere cette nuit-1a, Marie-Thérdse. Elle était
profondément troublée, charmée ct effrayée tout ensemble.

Deux jours apres, un dimanche, les jeunes filles se promenaient
dans la campagne, mais Marie-Thérése ne les accompagnait pas. Elle
avait ¢t6 chargée, par hasard, d’un fravail supplémentaire.

Vers deux heures, elle se trouvait seule dans les ateliers déserts,
lorsqu’elle vit entrer Henri,

Elle eut comme un vague pressentiment que ¢'était Henri qui lui
avait fait distribuer ce travail supplémentaire.

Sans doute, pour la rencontrer, pour lui parler. Son coour battait,
Elle devint pAle d’émotion.

En effet, Henri, qui semblait résolu, 'avancait ver elle.

—Marie-Thérése ! dit-il en balbutiant.

Et tout & coup, il la prend dans ses bras, il la couvre de baisers
briilants, sur les cheveux, sur les yeoux, sur les ldvres.

Elle se défend mollement et il s’éerie :

—Quo tu es belle, et que je t'aime !

~—Oh ! monsieur Henri, comment pouvez-vous m'aimer ?

—Je¢ taime.

—Moi, une fille de rien.

—Tu es belle. Je t'aime,

Et ils sont aussi émus I'un que I'autre.

Pourtant clle est honnéte, elle résiste.

—Non, monsicur Henri, vous avez tort de ’aimer. Il ne faut
pas me dire ces choses-l1a. Je ne suis qu'une pauvresse. Vous, vous
étes riche. Vous en trouverez certainement d’sutres qui vaudront

plus que moi. Vous ne songez pas & moi sérieusement. Je le com-
prends, ailez. ..

—Je t'aime. Je te veux!
—Non, non, monsieur Henri. .. vous allez détruire tout mon bon-
heur ot, si jo me mets & vous aimer aussi, moi, qu'est-ce qu'il advien-

dra ? On dira que c’est par orgueil ot parce que vous &tes le fils du
maitre de la filature ?

—On dira ce qu'on voudrs. Laisse parler les sots.
Et comme elle disait qu'elle n’était pas libre, qu’elle était obligée

de travailler 3 In filature et ne pouvait sortir ainsi, & sa fantaisie,
Henri de Milberg se mit & rire,

—Ne crains rien. Je m’arrangerai pour que tu sois libre un jour,
deux jours, et nous irons en Belgique et nous nous y marierons secrd-
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temert d'abord, afin que mon pdre n'en prenne pas ombrage, jusqu’a
¢s que je puisse le lui avouer. ) . )

Que pouvait faire la pauvre Marie-Thérese ? E,lle coqsentxt. Et,
le lendemain méme, les portes de la manufacture s'ouvraient devant
la consigne donnée par Henri ; les deux amoureux filaient dans une
petite bourgade, de V'autre ¢6té de la frontitre, et quand, le jour sui-
vant, ils revinrent, les liens les plus sacvés les unissaient.

L'ivresse, pour elle, dura deux mois. o )

Deux mois aprés Henri loi apprenait son départ. Il allait & Paris
pour faire son droit. . L

—Je t'écrirai, ma petite Marie, je ne t'oublierai pas!..,

—Bien vrai ? . . .\

—Je te le jure et, aussitét mes études terminées, )’avoueral-a mon
pére notre mariage. )

Mais les jours, les semaines, les mois s'écoulerent. KElle attqndlt
vainement de ses nouvelles, et quelques mois apreés elle mettait an
monde un gargon. . .

Qu'allait-elle devenir avee cet enfant qu'elle se mit 3 aimer, tout
de suite, avec uno sorte de folie de tendresse ?

Un jour elle vit arriver auprés d’elle un homme qu’elle reconnut
pour &tre le directeur de I'agence des Enfants-Assistés. ’

11 était accompagné d'une femme qui portait I'uniforme de Ihos-
pice, et du directeur de la filature,

Aupres d’elle, son bébé dormait. .

Elle eut le pressentiment d'un grand malheur, sans savoir pour-
quoi, en voyant ces gens s’approcher d’elle. L

Elle les regardait avec des yeux épouvantés. Et instinctivement
elle serrait contre elle son petit.

Le directeur de 'agence s'adressa au maiire de la filature :

—Cest bien elle ?

—Oui, monsieur.

Le directeur interrogea )a jeune meére :

—Vous &tes bien Marie-Thérése, enfant assistée, dite Borouille ?

—Oui monsieur.

—Et cet enfant est votre fls?

—Qui monsieur,

—-Bien.

Se tournant vers linfirmidre, 'homme dit :

—Vous avez apporté de quoi 'envelopper ?. ..

—Oui, oui ; oh !il n’y a rien & craindre,

—Prenez-le.

Marie-Thérése serra son petit plus fort.

D’épouvanté qu’il était, son regard devint farouche.

—Vous voulez le prendre ? Et ol 'emporterez-vous ?

~Vous ne gagnez pas assez pour pouvoir le nourrir... L'admi-
nistration en aura soin,

Elle ne comprenait pas.

—L’administration ? dit-elle, hébétée.

—L’Assistance publique.

—gt mon enfant deviendra comme moi un enfant assisté 2

—OQui,

~—Et il sera élevé loin de moi ?

—Oui, ne vous en plaignez pas. Il n’aura pas, de cette fagon, les
tristes exemples que vous promettez de lui donner. ..

Elle se révolta.

—Mais, monsieur, vous ignorez sans doute la situation vraie dans
laquelle je me trouve et que I'honnéteté ne me permet pus de vous
réveler, mais ce n'est pas une raison pour me prendre mon enfant. Je
suis vaillante, je suis forte. Tout le monde vous dira, ici, que je suis
travailleuse aussi. Je travaillerai double g'il le faut. Je ferai des
heures supplémentaires et je réussirai bien & nourrir mon petit. ..
Mais je ne veux pas que vous me le preniez, ce n'est pas votre droit.
Cela serait sauvage. .. Car si vons me I'arrachez, je ne le reverrai
pas avant de longues anuées... Et je ne saurai méme pas co que
vous aurez fait de lui.

~—C’est bon, ¢’est bon, dit 'homme ennuyé, finissons-en !

—Je ne veux pas, vous dis-je. Est-ce qu'il serait mieux auprés
de vous ? qui me prouve que vous le soignerez bien s'il tombe mala-
de, qui me prouve que, mieux que moi, vous ferez de lui un bon et
brave gargon, honndte et frane, s'il a de mauvais instinets et s'il faut
le réprimander avec prudence ? Jamais un enfant n’est aussi bien
qu'avec sa mere. .,

L'homme fit un signe. L'infirmidre g'avanga,

Marie-Thérdse passa la main sur son front, semblant I'y appuyer
comie pour arréter ses pensées qui s'enfuyaient.

—Voyons, monsieur, il est impossible qne vous ayez le droit de
me causer une pareille douleur. Les mares, cela devrait vous dtre
sacré ... Mon enfant, puisque son pdre 'abandonne, mon enfant
n’a.(fpnrtlent qu'd moi, & moi toute seule. .. Personne au monde n’a
le droit d’enlever ainsi un enfant A celle qui I'a mis au monde.

—Allons, j’ai assez attendu, fit le directeur.

Et Marie-Thértse, presque debout sur son lit, mais ne lichant pas
le petit qu'elle serrait de toutes ses forces contre son sein : * - gH

—Mais pourquoi ? pourquoi ? qu'est-ce que jai fait, mon Dieu'!



LE SAMEDI

Yu'est-ce que j’ai donc fait ? Est-ce parce qiie je n’ai jamais connu
ni mon pere ni ma mare ? Oui, n’est-ce pas? Cest parce que je suis
une fille de P'hospice. .. une orpheline ?. .. je ne suis pas libre. .. jo
ne suis qu'une esclave ?... J'appartiens & 'administration et elle &
tous les droits sur moi. Je ne suis rien. A qui me plaindrais-je ?
Personne ne voudrait m’entendre... Mon Dieu, monsieur, je vous
en prie, ayez pitié de moi. ..
—Votre enfan est plus intéressant pour nous que sa mare,

—Je suis cependant bien punie, par 'abandon de son pdre et de
ce que je ne puis rien dire. Pourquoi me punir deux fois et avec
autant de barbarie 2 Ah!si Henri était ici, cela le troublerait, jen
suis sfire, eb quand bien méme il n’aurait plus d’affection pour moi,
qui l'ai tant aimé, il aurait compassion de ce pauvre petit et il vous
ordonnerait de me le laisser.

—Qui vous prouve qu'il ne sait pas ce qui se passe ?

Iit comme elle se taisait, tout emplie d’horreur :

—Qui vous prouve qu’il ne I'a pas autorisé ?, ..

—Vous mentez ! Vous mentez!. .. dit-elle.

Le directeur haussa les épaules:

Elle essuya sont front couvert d’une grosse sueur :

—Tenez, monsieur, dit-elle, je vais vous proposer une chose. Cela,
arrangera tout peut-étre. Laissez-le-moi, mon petit. Je le nourrirai,
Je Téleverai. Vous e ferez surveiller étroitement. Vous verrez
comment je me conduis. Si dans ma conduite, désormais, vous trou-
vez quelque chose de répréhensible, une fois, rien qu'une fois seu-
lement, eh bien, alors, monsieur, vous me prendrez mon fils. .. Oui,

vous me le prendrez. .. Je ne vous le disputerai plus. .. Je vous en
reconnaftrai le droit...

Et haletante, sans arréter :

—Mais si, au contraire, je me conduis bien, si jamais un reproche
contre moi n'arrive jusqu’a vous, vous me le laisserez... Vous ver-
rez que je ne suis pas une mauvaise mere...

Et elle pleura, enfin, elle pleura avec des sanglots horribles.

Mais le directeur avait son opinion faite,

11 laissa échapper un geste d’impatience.

Alors elle vit bien que tout ce qu'elle dirait serait inutile. Elle
n'était pas la plus forte. Ces gens-id étaient les maitres.

Elle embrasse son petit :

—Mon enfant ! Mon enfant !

Elle s'affaisse dans son lit sans plus de foree. Et quand elle voit
que les autres viennent A elle, sans vitié, elle perd connaissance.

—C’est heureux, dit le directeur.

Et linfirmitre emporte I'enfant.

Ils 'loignent de Marie-Thérdse. Ils la laissent. Elle est seule.

Elle revient i elle sans secouss, et quand elle ne voit plus I'enfant
elle a, vers ceux qui le lui ont volé, — car c’est un vol, — une impré-
cation de rage et de désespoir.

Orn: avait immatriculé V'enfant.

Elle ne le reverrait plus ; des années s'écouleraient avant qu'elle
elit lo droit de le redemander et qu’on le lui rendit.

(’était un crime, un vrai crime, qu'on avait commis sur elle; un
crime administratif, comme il s'en commet encore, trop souvent,
dans ’Assistance publique en province.

Quand elle fut complétement remise, elle reprit son travail. Mais
elle était d’une tristesse sombre et silencieuse,

Elle n’entendait méme pas les plaisanteries cruelles que ses cama-
rades lui langaient.

Elle avait écrit & Henri, dés qu’elle en avait eu la force.

Elle lui raconta qu'elle était mere, elle lui dit qu'il aurait d se
préocuper de cet enfant qui était le sien ; elle lui révéla quon le lui
avait enlevé et que désormais ce petit n’avait plus de parents.

Et elle lui demanda d’avoir compassion d'elle et de lui faire ren-
dre son fils, de venir au moins la voir, au moins une fois; de lui
écrire une lettre si courte qu'elle £t — de lui douner signe de vie.
g'il ne pouvait encore révéler & son pére la vérité entiére.

Elle regut enfin une réponse : le misérable lui avouait que le mari-
age qui avait été contracté en Belgique était nul, sous un nom sup-
posé et qu'elle et a le laisser en repos.

Marie-Thérese faillit mourir & cette horrible confidence. Puis le
mépris fut le plus fort et elle se reprit, mais dans son cceur, germa
une étrange haine, née de sa maternité inconnue et méprisée.

Les années s’écoulérent.

Et sa vie allait changer.

Elle avait vingt ans environ. Elle était trop séduisante pour ne
pas étre souvent remarquée, mais tout amour possible semblait mort
en elle.

Elle ne voulait plus ni aimer ni étre aimer.

Elle le fut pourtant bientdt. Depuis quelque tcmps déja elle
avait vu rdder autour d'elle le fils d’'un fermier des environs, nom-
mé Jean Violaines, qui ne négligeait aucune occasion de la rencon-
trer, de la voir, et méme de lui parler.

Elle le connaissait bien, ce mandge, et elle ne s’y laissait plus
prendre, maintenant.
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Cependant, il semblait si bon et ¢i timide qu’elle ne pouvait le
comparer aux autres.

Mais & quoi bon réver & des choses heureuses ? Sa vie était man-
quée. Son cceur avait requ une trop profonde blessure,

Alors, nu début, elle resta indifférente & cet amour qui se mani-
festait de plus en plus clairement, et tous los jours avec plus d’ar-
deur chez Jean Violaines.

Mais elle avait beau faire, quelque chose Ini disait que Jean ne
Paimait pas comme P'avait aimé Milberg, non, pas de In méme fa-
¢on,

Enfin, aprds de longues hésitations, il finit par lui parler.

Et s'enhardissant tous les jours un pen, il lui dit combien il la
touvait belle et combicen il I'nimait.

Il tremblait beaucoup en parlant et il n'osait presque la regarder.
U avait constamment les yeux bessés.

C’était un grand gar¢on maigre, & moustaches blondes, aux yeux
bleus tr&s doux, qui paraissaient encore plus bleus A cause du hale
tres foneé de la figure,

Il avait vingt-cing ans environ. Sans étre riche, la ferme do ln
Pierre-de-Marbre, qui appartenait & son ptre, lui donnait de lai-
sance, — une aisance gagnée au prix d’un travail acharné et qui,
tous les ans, dépendait aussi du ciel plus ou moins clément, de récol-
tes plus ou moins généreuses.

—Marie, dit-il, j’ai ét€ bien hésitant & vous parler. Pourtant je
ne puis pas rester toute ma vie & vous aimer sans vous lo dire. Jo
vous aime, Marie, et puisque vous n’avez pas de parents auxquels
je pourrais m’adresser, ¢'est & vous que je viens demander si vous
voulez étre ma femme.

Elle tressaillit. Sa femme !!

Ce doux mot, jamais elle ne I'cntendait que dans ses réves et
alors elle en était bercée comme par une musique.

Jamais Henri de Milberg ne I'avait prononcé devant clle.

Elle y avait fait attention jadis, cela In frappait, maintenant.

Et Jean Violaines, du premier coup, lui disait :

—Vous n’étes rien, soyez une femme ; vous faites ainsi la con-
quéte d’une famille. Vous me rendrez heurcux et moi jo ferai tout
ce que je pourrai pour que vous ayez du bonheur.

Elle sentit ses yeux se mouiller de larmes et elle adressa au jeune
homme un regard d'infinie reconnaisaance.

Mais elle secoun la téte. Le désespoir était dans son eceur.

—Non, non, dit-elle, n'y pensez plus, monsieur. ..

—Pourquoi ? dit-il alarmé.

—Parce que je ne puis pas étre votre femme.

—N’étes-vous pas libre ? Vous n'avez ni pere ni mere.. .
ne dépendez que de votre volonté.

—C’est vrai... Je ne veux pasl..

Il resta interdit. Pourtant, elle avait I'air si tristc en disant ccla
qu’il reprit un peu de courage.

—Vous ne m’aimez pas ? Vous ne m’aimerez jamnais ?

—J’ui beaucoup d’affection pour vous, monsieur Jean, une affee-
tion qui m’est venue tout de suite et qui est trds douce. Je suis cor-
taine que ma vie serait bien calme aupres de vous. Et, croyez que
je sens bien tout le prix de l'offre que vous me faites, & moi qui
suis une pauvre fille de I'hospice... Votre femme, monsieur Jean,
votre femme !

—Ma femue, oui, Marie, et je vous en supplie, ne me refusez pas!
 —Non, non, adieu, monsieur Jean, n'y pensez plus. ..

Et elle allait partir. Ils étaient dans un petit chemin humide
encaissé entre deux trés hautes eb trés larges haies, derridre la fila-
ture.

C'était 1a qu'il 'avait rencontrée, apras l'avoir longtemps guottée.

Elle avait déja fait quelques pas, remontant vers In filature. Elle
g'en retournait lentement, d’un pas fatigué, éimue, devinant qu'il no
bougeait pas et qu'il la regardait.

Puis elle 'entendit qui courait derridre elle.

Elle s'arréta.

—-Ebfin, Marie, dites-moi du moins la raison ?

~-La raison ?

Elle soupira. Elle hésitait. La dirait-clle 2 il ignorait tout, clle
allait lui briser le cceur. Et sfirement, il ne connaissait rien de son
histoire, car il y efit fait des allusions déja.

Mais si elle se taisait, il insisterait une autre fois. Il s'informe-
rait peut-8tre dans le village; car habitant la Pierre-de-Marbre,
qui est assez loin de Donchery, il était fort possible que I'aventure
de la jeune fille ne fut pas connue de lui. )

Alors, ¢'il g'informait, il apprendrait, par d’autres, co qu'clle auraib
d lui dire.

Et il la mépriserait, sans doute, parce qu’elle ne pourenit so défen-
dre, ni amoindrir devant lui la faute commise. :

Mieux valait tout de suite dire la vérité.

11 lisait sur la figure bouleversée de Murie-Thértse lo cruel com-
bat qui se livrait en son coeur. )

—Ecoutez, monsieur Jean... ne me blimez pas... ne me faites

Vous
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aucun reproche... Vous ne savez rien de ce qui s'est passé entre
Henri de Milberg et moi.. .

—-Non, dit-il d’une voix altérée. .. non, vraiment. Et que sest-il
passé, mademoiselle Marie ?

Courageusement, mais le front rouge de honte, elle lui raconta sa
doulourcuse histoire.

—-Vous Yavez aimé ? dit-il.

—Oui,

—Iit vous I'aimez encore.

—Je lo hais!

—Ah!

Il paraissait sonlagé. Mais elle acheva, d'un mot son aveu ct elle
lui apprit la naissance de son exfant.

—NMon Dicu ! mon Dieu ! fit-il, attéré.

Son amour ct ses espérances s'effondraient du méme coup. Elle
acheva le réeit de tout ce qui lui était arrivé jusqu'au jour ol les
hommes étaient venus chercher son petit.

it quand elle eut fini :

—Vous voyez, monsieur Jean, je ne peux pas &tre votre femme,

Il fit, d’une voix basse, assourdie :

—C’est vrai!

Et il s'éloigna de la malheureuse qui, peut-étre, avait cspéré. ..
quand méme!

v

Les jours qui suivirent cet aveu furent encore plus tristes pour elle

Elle s¢ voyait completement délaissée. Et il en serait ainsi toute
8o Vie.

Sa haine contre l'infime Milberg s'en augmentait.

Un soir, presqu’s la nuit, alors qu'clle revenait d’une course & Se-
dan et passait devant la douane, en avant du pont de Doncliery,
clle s'entendit appeler. .

C'était Jean Violaines .

Il était allé au marché ce jour-1a. Il I'avait rencontrée, dans les
rues de Sedan, muis n’avait pas osé 'aborder. Il I'avait suivie dans
sa voiture, de loin, sur la route bordée de hauts peupliers, mais
quand il 'avait vu arriver au point de Donchery, il avait pressé
Tullure de son vigoureux petit cheval ardennais.

Il sauta sur la route, gardant les guides & la main.

—Bonsoir, Marie-Thérése, dit-il simplement.

—Bonsoir, monsieur Jean.

Ils restérent génés, silencieux. Elle n'avait rien & lui dire. C'était
A lui de parler.

—J’ai été trés malheureux tout ces jours-ci, avoua-t-il naivement.

—Moi aussi, monsieur Jean, parce que je comprenais que je vous
avais fait do la peine,

—Oh ! oui, beaucoup de peine.

Et il soupira, puis, avec hésitation.

—T'out peu s'arranger, si vous y consentez ?

-~Comment ? Je ferai ce qu’il faudra, monsicur Jeon !

—Votre enfant, mademoiselle Marie, 'enfant de Henri de Milberg,
qu’est-il devenu ?

—II existe toujours, L’Assistance m’en donne des nouvelles de
temps en temps. Mais jo ne sais pas ol il a été placé.. .

—E¢ que comptez-vous faire de lui?

—Lorsque je me serai rendue libre, lorsque I'Assistance publique
n'aura plus de droit sur moi, lorsque j'aurai trauvé une place ol je
gagnerai largement ma vie et celle de mon enfant, jirai le redeman-
der, et on me le rendra.

Il parut inquiet.

—Oui, fit-il, s¢ parlant & lui-méme plutét que s'adressant & Ma-
rie-Thérése, c'est d'une bonne mere... On ne peut pas lui en faire
un reproche.

—Pourquoi me faites-vous ces questions, monsieur Jean ?

Evidemment il avait quelque chose 2 lui proposer mais il nosait.

—J’ai réfléchi, Marie, dit-il enfin, et je vous aime tant que je
ticherai d'oublier si vous m’assurez de nouveau que vous n’aimez
plus. .. cet homme.

Les yeux de I jeune fille eurent un éclair de haine,

Elle n’avait pas besoin de parler.

~—Oui, je le vois bion, dit-il vous ne m’avez pas menti, mais ce
n'est pas tout. Je ne voudrais pas voir auprés de moi cet enfant,
celu me rappelerait trop. .. Alors, j’ai pensé, Marie, que je vous épou-
serails tout de méme, mais A une condition. . .

—Une condition ? fit-elle un peu pile, comprenant presque.

—Oui, on vous a pris votre enfant, Marie ; si vous &tes séparée
de lui, ce n’est donc pus votre faute, vous n'uvez rien & vous repro-
cher. Eh bien, il faut lc laisser 1& olt des étrangers prennent soin
de lui. Et nous serions alors mari et femme. Et nous pourrions étre
heurcux.

—Heurcux, dit-clle en hochant la téte, vous peut-étre, mais moi ?

—Vous rétléchirez, Marie. Ce que je vous demande est grave. Je

n’exige pas que vous me donniez tout de suite une réponse, Mais
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avant de nous quitter, je vous dirai encore ceci: Je vous alme, et
je vous épouserai, si vous le voulez bien. Ce mariage n est pas du
golit de mon pere, qui désirerait me voir une femme ayant du biep.
Je ne lui ai pus parlé de votre enfant. Cette histoire ne le regurcle
pas. J’espire que malgré tout il donnera son consentement. Mais §'il
connaissait tout il me tuerait et vous aussi plutét que de nuus voir
réunis sous le méme toit. C'est un rude homme, voyez-vous que mon
pere et qui 0’ jamais pardonné une injure. Vous vétléchirez, n'est-ce
pes Marie ? ) i

—Je ne pense pas que j'aurai besoin de réfléchir.

—Vous acceptez ?

—Non, monsieur Jean, ce serait mal.

—Vous refuses !

—Je refuse, oui, monsieur Jean. Si j'abandonnais mon enfant,
je me rendrais coupable et vous m’en aimeriez moins. ..

—Je ne sais pas. Je ne réfléchis pas & tout cela. Je vous aime,
voila tout. Jc ne pense pas & autre chose... Je revwnc}rm, dans
quelque temps, vous prier de me dire ce qne vous aurez résolu. ..

Elle secoua la téte et dit, trds bas, brisée :

—Cest inutile, ce serait mal, je ne peux pas.. .

Et elle traversa le pont, pendant qu'il remontait dans sa voiture.

D’autres jours se passerent encore.

Il la revit, ninsi qu'il 'en avait prévenue.

Elle refusait toujours. ‘ )

Mais déja sa résolution faiblissait. Depuis si longtemps déja le petit
était abandonné, qu’elle se déshabituait de I'idée de le revoir. De
mauvaises raisons, aussi germaient en son esprit. Ce n'était passa
faute, Jean Violaines avait bien dit, si on le lui avait volé, cet en-
fant, N'tait-ce pas un bonheur manintenant, ce qui lui avait jadis
causé si grande peine ?

Qu'était-il devenu, 'enfant? Comment avait-il tourné? Avec
quels autres gargone, dangereux peut-étre, s'était-il trouvé en con-
tact! Lui apporterait-il de la jole, ou bien plutdt ne ferait-il pas
son tourment ?

Voild ce qu'elle disait peu & peu.

Et en regard de cette incertitude, elle mettait toutes ses espé-
rances de calme, de vie tranquille, dans la paix du foyer, auprés de
Jean Violaines.

Et quand, pour la troisitme fois, Jean Violaines vint demander
si elle consentait enfin, elle tomba en pleurant dans ses bras,

11 n’était pas conclu encore, ce mariage pourtant.

Le pére Violaines refusait avec énergie. Il avait r8vé, pour son
fils unique, un mariage riche. Mais Jean avait passé vingt-cinq ans.
Il aimait Marie-Thérese follement. Il avait oublié le passé. 1l était
capable de bien d’autres folies. Comme son pdre ne se laissait pas
fléchir, il le menaga des sommations respectueuses,

Alors, le paysan ne dit plus mot.

Mais il garda de ce jour, contre sa bru, une morteli= haine.

Le mariage eut lieun. La meére de Jean n'existait plus. Il se fit un
partage des biens, Jean eutb la propriété de la Pierre-de-Marbre.
Quant au vieux, il vendit ce qui lui restait, le plaga en bonnes ren-
tes, avec toutes les économies amassées sou & sou pendant sa rude
vie de travail.

Cela le mettait tres & son aise.

Il fit aménager une petite maison, derridre les communs de la
Pierre-de-Marbre, et il vécut 13, désormais, seul, faisant sa cuisine
lui-méme, recevant rarement une visite.

Il ne remit pas les pieds & la ferme, malgré toutes les pridres de
Marie-Thérése et de son fils

Il ne répondait que rarement & Jean lorsqu’il le rencontrait par
hasard dans la campagne ou bien autour de la ferme.

Quant & Marie-Thérese, elle n’existait pas pour lui.

Ses petits yeux gris pourtant, tout luisants de sa colére, la sui-
vaient parfois.

Et il murmurait avec un mauvais sourire :

—Cest bon, ¢’est bon, Jaurai mon tour !

Cependant Marie-Thérése n’était pas heureuse.

Aprés l'ivresse des premiers jours de son mariage, la joie infinie
de se voir hors de la misére et de 'abandon des enfants de 'hospice,
la rétlexion était venue, et avec lo réflexion, le remords,

Elle pensait & Penfant.

Jean était heureux ; il 'elit méme été complétement si son pire
s'était montré moins dpre et §'il avait adouci sa rancune.

Marie-Thérese, voyant ce bonheur, n’avaii garde de le détruire.
Et lui, ne comprenant pas qu’elle dissimulait, croyait qu’elle avait
pris son parti de 'abandon de son fils. :

Elle resta une année sans s'informer de I'enfant, puis & bout de
patience, elle se renseigna. ‘

L'enfant vivait. Il était toujours sous la surveillance de 'adminis-
tation. Elle n’en pouvait savoir davantage.

Mais sa faute semblait avoir appelé peu & peu le malheur sur la
Pierrc-de-Marbre,

Coup sur coup, des catastrophes firent croire qu'un mauvais génie



i¥ sAMED] i

veillait maintenant sur les jeunes mariés, eartant d’eux toute satis-
faction pour changer leurs joies en peines.

Ainsi, un incendie avait détruit les meules et les greniers, et quel-
ques jours avant que Jean se disposit & aller assurer la ferme et ses
récoltes, — ce que le pére Violaines n'avait jamais consenti A faire.

Ce fut une perte. Les écuries avaient, comme le reste, beaucoup
souffert. Seul, le corps d’habitation était resté intact. Il fallut
reconstruire.

L’argent liquide, gardé soigneusement pour des achats de terres
depuis longtemps convoitées, fut dépenss,

Il ne resta rien pour se défendre contre l'avenir.

Et avenir se présenta trds sombre, Ce furent de mauvaises récol-
tes d'abord, malgré tous les soins. Puis le bétail souffrit. Des che-
vaux moururent aussi, aprés des vaches, aprés un troupeau de mou-
tons tout entier qu'on perdit en moins de trois semaines,

Au lieu d’acheter, an bout de quelques années, il fallut vendre.

Le pere Violaines suivait cette débacle de son ceil sournois,

Les anndes s'écoulaient et il e pardoanait pas.

Et dans le fond de son cocur, Marie-Thérése se disait :

—Tout arrive par ma faute. Jai été coupable. Je suis punie.

Elle s’en ouvrit A son mari.

—Vois-tu, dit-elle, tous nous aceable 3 la fois. C'est parce que l'en-
fant n’est pas avee nous.

Ce n’était pas la premitre fois quelle faisait semblable allusion.
Il n’y répondit point.

Ce jour-la, il prit les mains de sa femme et d’une voix singulid-
rement énergique : :

—Ne me reparle jamais de lui, jamais, tu entends ? Jo ne veux
pas de cet enfant dans ma maison.

—Le bonheur reviendrait, s'il &tait 1.

—La misére ne me fait pas peur. Le bonheur, je 'aurai tant que
tu m’aimeras,

Elle n’osa plus, dés lors, lui faire ces allusions.

Ce fut vers cette époque que s'étant rendue 3 la préfecture pour
demander des nouvelles de son fils, on lui répondit :

—Il g’est enfui, nous ne savons ce qu'il est devenu,

Trois mois apres, on lui confirma le renseignement, L’adminis-
tration était sans nouvelles de Borouille.

Elle resta ainsi pendant un an.

Puis elle eut I'idée de se rendre & Paris ; elle donna des détails;
elle apprit alors que Borouille vivait toujours ; on I'avait arrété en
état de vagabondage et replacé en province.

Dés lors, ce fut & Paris quelle vint prendre de ses nouvelles, non
pas tous les trois mois, mais tous les six mois, parfois méme tous
les ans seulement, car les voyages colitent cher; elle était obligée
de faire des économies en se cachant de Violaines, en se retranchant
le nécessaire, puis elle inventait le prétexte d'un voyage 3 faire &
Charleville, ou & Rethel, ou & Reims, des achats, tout ce qui lui pas-
sait par la téte, et de l'une de ces villes elle filait sur Paris. Elle
courait avenue Victoria et reprenait bien vite le train qui la rame-
nait chez elle,

Jean n’avait ainsi aucun soupgon.

Elle suivit ainsi, vaguement, de bien loin, I'existence vagabonde
de Borouille. Chaque fois qu'il Senfuyait on le lui apprenait, et quand
Padministration remettait la main sur lui, elle le savait,

Ce fut, nous I'avons dit, pendant une de ses visites qu’elle fit, ave-
nue Victoria, la connaissance de Juliette Larnaudet.

Ces deux femmes se plurent ; elles ressentirent la méme attraction
'une vers I'autre ; elles étaient malheurcuses toutes deux, toutes
deux dignes de pitié.

Et ce fut ainsi que Marie-Thérese, dans un irrésistible besoin de
confidences, fit & Liette le récit de son existence.

Liette 'avait conduite dans son petit logement de la rue Saint-
Séverin. Elle I'avait calmée. Elle avait essayé de la consoler un pen,
et quand Marie-Thérése sortit pour courir 3 la gare de I'Est, repren-
dre le train des Ardennes, elle se disait qu'en Liette elle comptait
une amie,

Elle ne pouvait pas se douter que les événements qui allaient sui-
vre, douloureux et tragiques, resserreraient bientot cette amitié
dans des liens indissolubles,

Liette, on se le rappelle également, surait voulu avoir I'orgueil
de racheter sa fille & I’Assistance publique sans 8tre forcée de recou-
rir & des étrangers, si bien intentionnés qu'ils fussent.

Elle travaillait done en secret, en dehors des heures qu'elle con-
sacrait & la comtesse du Mesneuil.

Et voild pourquoi elle avait dit & I'employé de I'Assistance qui
lui donnait des nouvelles de sa fille :

—Bientdt je viendrai vous la réclamer,

Mais elle trouvait le temps long. Les économies s’amassaient sou
4 sou, lentement, bien lentement, et elle aurait besoin de plusieurs
années pour réunir la somme dont elle avait besoin.

Ce fut alors qu'elle essaya de retrouver son mari.

Nous savons comment elle fut accueillie,
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VI

Le lendemain méme du jour ot Julictte regnt de Richard la som-
me que réclamait I'Assistance publique, elle se présentait pour ver-
ser cette somme aux bureaux de P'nvenue Vietoria.

~Nous allons faire le néeessuire, dit le ehef de bureaa,

—Et j'attendrai ma fillo encore longtemps ?

—Dans deux jours, revenes, nous vous la rendrons.

—Deux jours, répete-t-elle, commnce ¢’est long, mon Dieu !

Et tout & coup, il lui vient une idde :

—Mais ne puis-je partir ? Ne puis-je aller la chercher moi-méme ?

—Rien ne s’y oppose. Elle est ouvritre dans une fabrique de
tissus, & Saint-Remy-Mal-Biti, un petit village du Nord, ¢t elle n’a
aucune mauvaise note & son dossicr

—ONh ! alors, monsieur, vite, vite. .. donnez-moi tous les pupiers
nécessaires. .. Aplanissez-moi les diflienltés. ..

—Je vais télégraphier au direeteur, qui lui-méme enverra Pordre
A la fabrique Laverjol de vous remettre Bertine. ..

—Oh ! merei, merei, monsicur, dit-clle, folle de joie.

Elle rentra chez clle en toute hitte, prit ce qui lui restait A’argent,
prévint madame du Mesneuil de ne point s'inquidter et courut & ln
gore du Nord.

Le train allait partir. Les portitres s fermaicnt,

—En voiture, madame, en voiture!

Et le train s'ébranla, entratnant ln douee Lictte vers un nouvenn
désespoir.

Comme il allait lentement, cc train.

C'était 'hiver ; les champs étaient couverts de neige.

Elle pensait & Bertine.

—Elle a froid, peut-étre; clle doit bre si pauvrement vétue!. ..
Heureusement les miseres sont finies ; mére et fille seront heureuses,
désormais, dens leur pauvreté,

Et elle faisait des réves d'avenir; son imagination inventait les
mille détails charmants de lear existence prochaine. Et dans la
prévision de son bonheur, le ecenr se fondant, elle en oublinit presque
ses souffrances passées, Phorrible rue de la Parcheminerie et la sinis-
tre figure de la Berlaude ; clle en oablinit aussi ke eriminel abandon
de Richard d'ott était venu tout le mal.

Elle arriva, apres avoir deux fois changé de train, & Saint-Remy-
Mal-Béti, le matin, vers ¢inq heures.

La campagne était encore ensevelie dans une nuit profonle.

Ou aller, & cette heure-1a ? Les maisons sont fermdes; les habi-
tants endormis.

Elle s'informa auprés du chef de la gare.

—Le village est-il loin, monsicur ?

—Non, madame, un ou deux kilomdtres. .. mais vous n’y trou-
verez pas d’auberge, il est trop tot; =i vous voulez attendre & In
gare, le poéle est allamé dans la salle dattente. .. Vous vous repo-
serez.

—Merei, monsieur, je veux bien,

Elle était tout engourdio, clle sc réchaufta,

—Entrez dans lu salle des premitres, dit le chef, vous serez micux
pour dormir, dans un fauteuil.

—Oh! je ne veux pas dormir, dit-clle en sowriant.

Dormir, elle y pensait bien, & deux pas de sa fille!

Debout, contre les vitres tontes Wanches de wivre, olle attendait
que le jour parQit! Yt avee quelle impatienes 1.0 Bnlin, Phorizon
devint gris ! L'aube éclaivetssait lo ciel brumens du eotd de POrient.
Et déja dans le fond de In plaine, devani elle, vriee & In neige, ¢lle
pouvait apercevoir les maisous de Saint-Remy, puis les hautes cho-
mindes des usines, qui se noyaicnt daus Lo beouillard blane.

—Maintenant, dit-elle, je puis partir. ..

Et en effet, la vie ouvritre cormmencait antour «'clle; ln ruche
humaine était réveillée ; mais la campagne, ountde par les tombdes
successives de la neige, gardait son sifence profond.

Elle se hatait vers le village.

Elle se croisa avec un groupe d’ouvriers, howmes ¢t femmes.

Elle leur demanda :

—La fabrique Laverjol est-elle loin d’ici 7 Suis-je sur le bon che-
min ?. .. Voulcz-vous me renseigner ?

L’un d’eux lui montra, dang la plaine, des hitiments noirs au-des-
sus desquels flottait un long panache de fumdée.

—C’est 13, madame. .. & cinq minutes par le chemin de gauche. ..

—Ah ! comme son ceeur battait, an fur & mesere qw'olle s'appro-
chait ! Devant ces bitiments, clle s'arréta.

Tisseurs et tisseuses entraicnt, passant tout pros d'elle, et il y
avait des enfants parmi eux, des jeunes gargons et des jeuncs filles ¢

Des jeunes filles !

Elle les considérait avec une sorte d'avidité, Ist-ce que Bertine
’était pas parmi celles-1 ?

Des petites disaient en sc la montrant :

—Regarde donc cette femme, comme elle nous reluque !

D’autres se poussaient, s¢ moquaient :

—On dirait qu’elle a envie de nous manger !

pour tes FEMMES PALES ET FAIBLES
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Mais elle n’entendait rien.

Elle s'était peu & peu rapprochée de la porte d’entrée pour mieux
voir. 6 & la tin, n’y tenant plus, elle demanda, 3 une fillette :

—REst-ce que vous connaissez Bertine, mon enfant ?

—Oui, madame, répondit I'enfant sans hésiter.

—Bertine, une fille de Phospice ?

—C’est cela, oui, madame, clle est apprentie A la fabrique.

On ne lavait pas trompée. Tout cela n’était pas un réve. Elle
allait revoir sa fille. Bertine était 13, derridre ces hauts murs jau-
nis, C'était 1d qu'clle avait passé sa jeunesse laborieuse. Puisqu’on
'y avait gardée, il fallait done qu’elle fit douce et honndte! Et
Lictte remercia Dicu, mentalement.

Alors, elle entra, se mélant & la cohue des ouvriers,

Elle s'adressa au gardien de la fabrique : '

—Je voudrais parler au directeur ?

—M. Laverjol 2 Oh ! il vient rarement, trds rarement.

—Alors, la personne qui le remplace.

—M. Mabillot, le contremadtre 7. ..

Le surveillunt sortit du couloir, prés la porte d’entrée, ol avait
licu cette conversation, et passa dans la cour.

—Tenez, madawme, vous voyez les bureaux IA-bas, sous la mar-
quise ; vous y trouverez M. Mabillot. Je viens de I'y voir entrer
avec le directeur de Pagence de I’Assistance publique,

—DMerei, monsieur,

Elle traversa la cour, au milieu des ouvriers indifférents et entra
dans les bureaux ol elle demanda Mabillot.

C(flui-ci était en conférence avec le directeur de l'agence, M. Li-
nard.

On la fit attendre. Cela dura longtemps. Pui. une porte a’ouvrit
¢t deux hommes, Linard et Mabillot, qui semblaient préoccupés,
passtrent saas fairc attention i elle,

Ils allaicnt sortir quand un employé rappela le contremaitre,

—Monsieur Mabillet ? Cette dame voudrait vous parler.,
Mabillot regardait Liette,

—dJe n'ai pas le temps, dit-il,

—Oh ! monsicur, je ne vous retiendrai pas plus longtemps. Je
viens de la part de I’Assistance publiquo vous réclamer une enfant

dont je snis la mére et qui est depuis longtemps en apprentissage
chez vous. .,

Linard avanga.

—Je n'ai pas regu d’ordres, dit-il.

—Vous tes le directeur de 'agence ?

—Oui, madame,

—On vous a cependant télégraphié hier. ..

A cec moment, le facteur traversait la cour et remettait la corres-
pondance. Plusieurs lettres étaient destinées & Linard. Il les ouvrit.
L'une d’elles contenait un télégramme que lui transmettaient ses
bureaux. Linard le déplia et & peine I'eut il lu qu'il eut un geste
il’e“surprise, regarda un instant Liette et passa le télégramme & Ma-

illot.

Celui-ci en prit connaissance et haussa les épaules.

Lt au lien de sortir comme ils en avaient l'intention, les deux
hommes rentrerent. Mabillot, un peu plus poli, fit un signe & Juliette.

—Venez, dit-il,

Lile los suivit.

Linard demanda :

—Comment s'appelle 1a petite fille que vous réclamez ?

—Bertine.

—C’est bien cela. Voici le télégramme que vous m’annonciez.

Et les deux hommes se regardérent trés embarrassés.

—Oh ! monsicur, ne me faites pas attendre !

—Je ne demanderais pas mieux, dit Linard, que de vous remet-
tre cette petite fille, et je comprends votre impatience... mais de
toute impossibilité je ne puis vous satisfaire. ..

Elle se leva brusquement :

—Pourquoi ccla ?

—Bertine n'est pas & la fabrique. ..

—Ou est-elle done ?

—Nous l'ignorons,

Elle les considéra avee stupeur.

Alory Mabillot la. mit an courant.

—Monsicur Linard est justement i la fubrique ce matin & cause
d’clle. Votre fille est sous le coup d’une accusation de vol, — dit-il
avec une hdsitution dans la voix. Elle a été enfermée ici, dans une
chambre des burcaux, et cette nuit, elle s'est enfuie. ..

IF ouvrit une porte ct montra le réduit, prenant jour sur la cour
par une fenétre, ol Bertine avait été emprisonnée la veille au soir.

—Regardez ! ajouta-t-il, elle a réussi & desceller un des barreaux.
Cest par 1a qu'elle est poartie... Ce qui m’'étonne, c'est qulelle ait
pu traverser le potager sans que mon chien. ..

Il 'arréta. 11 réfléchissait, cherchant la solution de ce probléme.

Anéantic, Lictte, les mains sur son cceur pour en contenir les
battements, sc taisait.

Un si grand malheur Vécrasait.
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Sa fille accusde de vol ! Sa fille en fuite !... Une telle désillusicn
aprds un si bean réve !, .. C'en était trop pour elle! .

—Mais, monsieur, dit-elle & la fin, est-on bien siir que ma fille soit
coupable ?...

Ii Ini semblait, & la pauvre femme, que justement parce que Ber-
tine était sa fille, elle ne pouvait étre une voleuse.

—A-t-elle avoué ?

—Non.

—Vous voyez hien ? Dites-moi tout, monsieur, ne me laissez rien
ignorer, je vous en prie. ., :

Alors il fallut lui raconter Yaccusation portée par Mabillot de
point en point. Et quand elle sut que Vauteur de cette accusation
était le contremaitre, elle se précipita A ses genoux :

—Oh ! moasieur ! dit-clle, vous n’avez pas eu pitié de cette pau-
vre enfant, alors qu’elle était seule, abandonnée de tous ; mais main-
tenant ¢’est pour sa mére que je vous supplie d’étre généreux, c'est
pour moi qui depuis si longtemps suis privée de ma fille!... Reti-
rez votre accusation... Sima fille est coupable, elle n'a dit céder
qu'd un moment d’égarement. .. Elle est si jeune... Mon Dieul...
Ma fille voleuse. ., Est-ce possible 2. .. Il fallait la surveiller, mon-
sieur, il fallait lui apprendre & étre honnéte. C'était votre devoir...
Et vous y avez failli. ..

Elle se releva, pleurant.

Au bout d'un instant, quand elle eut retrouvé son sang-froid :

_.giqsi, dit-elle, Bertine est partie cette nuit ? '

—OQui.

—Elle a done quelques ressources ?

—Aucunes.

—Que va-t-elle devenir, dés lors, par ce froid, par cette neige?

—Elle mendiera. ..

—Ma pauvre enfant !

—Oh ! soyez tranquille. Les évasions sont fréquentes. Elles sont
si faciles, en somme! Lorsqu’elles se produisent I'été, comme les
enfants trouvent aisément de ouvrage, ou, & défaut d’ouvrage, des
fruits pour se nourrir, il arrive qu'ils ne reviennent pas. Ils couchent
méme & la belle étoile, par les nuits douces de juillet et d’aolt. Ils
finissent par g'éloigner ainsi du pays quils viennent de quitter et
ils sont perdus pour nous ; mais l'hiver ! ol diable voulez-vous qu’-
elle aille ? Il fait un froid du loup... la neige tombe... Je parie
que Bertine doit déjd regretter d’étre partie et qu'elle songe a reve-
nir. ..

—Mais si elle revient, monsieur, cette accusation?...
pour &tre arrachée de mes bras et tre emprisonnée ?. ..

Mabillot détourna ls téte et ne répondit pas. Sa rancune contre
la jeune fille était la plus forte. Les larmes de la meére ne I'émon-
valent plus, Ce fut Linard qui répondit :

—Lorsqu’elle reviendra nous vous la rendrons, madame, je vous
le promet. .. Mais j’s! dit : lorsqu'elle reviendra.

Linard n'était pas comme Mabillot. Il doutait, Mieux renseigné,
il savait que les enfants, par amour de la liberté, pour fuir de mau-
vais traitements, préferent braver les rigueurs de I'hiver.

Elle devina la restriction contenue dans ses paroles et tressaillit.

—Alors, monsieur, il pourrait se faire ?. .. interrogea-t-elle trem-
blante.

~OQui. .. d'autant plus qu'elle n’est pas seule, ce que Mabillot
négligeait de vous dire. ..

—Et qui donc Y'accompagne ?

—Nous avous appris ce matin qu'un enfant de la fabrique, que
sa mauvaise conduite avait fait enfermer dans une maison péniten-
tiaire, 8'était enfui de cette maison, il y a quelques jours. On I'a vu
rOder dans les environs de Saint-Remy, hier, au soir. Il a méme
parlé & une de nos petites ouvrieres,

—1I1 connaissait done Bertine ?

—Pour sur qu’il la connaissait, fit Mabillot que la haine aveuglait,
ot bien encore ?

—Oh ! Ma fille! Mon Dieu ! mon Dieu!

Et la pauvre femme éclate en sanglots.

Ou étaient maintenant ses réves ?

—Continuez, monsieur, est-ce bien tout ? dit Liette.

—1I1 a fallu assurément I'aide de ce gargon pour que Bertine pttt
g'enfuir de cette chambre. Du reste, il est facile de s’assurer que le
barreau & été détaché du dehors,

Et il montrait la fenétre.

Liette ne voyait rien, tant ses yeux étaient brouillés de larmes.

—Du moins, messieurs, dit-elle, vous la chercherez !

—Certes, fit Linard, je vais donner des ordres pour cela, avec son
signalement. Elle ne doit pas étre loin et il est fort probable qu’a-
vant vingt-quatre heures nous aurons mis la main dessus.

—J’attendrai done & Saint-Remy, dit Liette.

—Je vous le conseille.

Linard, en effet, envoya des notes 3 la gendarmerie afin de faire
1I'§chercher la fugitive et Liette 9'installa dans une auberge de Saint-

emy.

Ce sera

(A suivre.)

Mortimer & Co, 24 Central Wharf, Boston, Mass.
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NOBLESSE OBLIGE

“ Noblesse oblige”, dit un proverbe, susceptible, comme tous les pro-
verbes, d'une multitude d'explications. Celui-ci a, 0'est ce pas, au pre-
mier abord, quelque choye de séduisant et de clievaleresque, et lorsgu’on
n'est pas prévenu contre lui, on en feruit volontiers sa régle de conduite.
Mais, hélas ! les meilleures choses na valent rien lorsqu'on en abuse ; et
cet innocent proverbe était devenu un vrai cauchemar pour deux pauvres
petites A\'tesses allomandes, le prince Karl et la princesses Frédérique
von Wilhelmburghausen. Iis étaient fils ot fille du prince régnant de la
toute petita principauté de Wilhelmburghausen, Lo gargon avait deux

&ns de plus que la fille, et ils possédaient douze années 4 eux devx : vous
voild renseignés sur leur 4ge.

“ Noblesse oblige, monseigneur ! ” dicait au petit prince Karl son savant
précepteur, le docteur Pétronius, loraque Ienfant témoignait le désir de
fuire des cocottes avec les cahiers ot on lui faisait copier sa généalogie:
ou lorsqu'il essayait d’onfoarcher la rampe de I'escalior pour la descendre
& califourchon ; ou lorsqu’il voulnit s'exercer & faire la cabriole an lien
d'étudier les différentes fagons,
de rendre le salut aux diﬁ‘é-|
rentes classes de ses futurs
sujets, etc., ete. * Noblesse
oblige, princesse ! ” disait & la
jeune Frédérique sa sévére
gouvernante, la baronne von
Altekopf, lortque la pauvre
petite demandait & aller dans
la cour faire des boules de
neige avec les marmitons du
palais, ou qu'elle embrassait
tendrement ses petites com-
pagnes de jeu au lien de leur
donner sa main 4 baiser. Le
frére et la sceur avaient fini
par conclure de ces remon-
trances continuelles que leur
noblesse les obligeait & s'en-
nuyer, — et ils g’ennuyaient
de tout leur cceur.

L'ennui est mauvais pour
les enfants: & force de g'en-
nuyer, ceux-ci tombérent ma-
lades. Iias devenaient tristes,
piles, maigres et languissants;
ils perdaient l'appétit et le
sommeil. Les médecins, ne
leur trouvant pas de maladie
déterminée, conseillérent le
changemens d'air ; et le prince
réguant de Wilhelmburghau-
sen les envoya & son chiteau
de Blumenbuh!, avec le pré-
cepteur, la gouvernante et un
Jjoli bataillon de serviteurs
des deux sexes.

Karl et Frédérique étaient
enchantés ; le reméde agissait
d'avance, et rien qu’d Pidée
de partir ila reprenaient de la |
vivacité et des couleurs. On :
les fit monter dana le grand
carrosse de gala. * Non ! cria
Karl, je veux aller sur le i
sidge & c6té du cocher, pour °
mieux voir la campagne!”
Es le docteur Pétronius lui
répondit gravement: * C'est
impossible, monseigneur ; cha-
cun doit garder son rang. Un
prince n'est pas un cocher:
 Noblesse oblige ! ”

La pauvre petite Frédérique n’osa rien dive at se tint assise bien droite
3 s place de princesse, au lieu de se tenir debout & 'a portitre du car-
rosse, comme elle l'aurait tant désiré : * Noblesse oblige ! ”

On s'apergut assez vite que le changement d’air n’opérait pas: c'était
tout simple, on avait emmené V'étiquette A la campagne. Le docteur et la
baronne, qui ¢’y ennuyaient, se promirent de n’y pas rester longtemps.
En attendant, pour s’occuper, ils g'abandonnérent A leur passion pour le
trictrac, passion & laquelle ils ne pouvaient se livrer & la Résidence, parce
que le prince régnant ddtestait ce jeu tapageur.

Cela donnait & leurs éléves uno liberté relative ; car lorsque le docteur
ot la baronne, absorbés par le trictrac, se relichaient de leur surveillance,
les femmes de chambre et les valots s’amusaient de leur c0té comme ils
pouvaient, et laissaient en paix les jeunes altesses. Maia celles-ci se trou-
vaient toutes dépaysées : elles avaient I’habitude d’étre amusées et ne
savaient pas s'amuser seules ; elles parcouraient languisgsamment lea allées
du parc, et continusient A s’ennuyer.

Un jour, e frdre et la seur arrivérent au bout du parc, et un trou dans
la haie qui lui servait de cloture leur laissa voir la vaste campagne.

Babet tient patiemment I'échevesn. (P. 17, col. 2))

“ Allons.y, veux-tu?” dit Karl; 6t Frédérique, frissonnant de pour et de
plaisir, s¢ laissu entrainer et pussn par lo trou.

Ce jour-1a précisément, la bonne Trude Wilner, In femme du meunier,
s'était installde dans sa chambre, avec une corbeille do linge A raccom.
moder. Ses deux enfants, Nicolas et Babet, avaient suivie, et ils a’étaient
mis & jouer prés d’elle. Un jeu bien naif, aussi vieux que lo wonde : ils
avaient chargé un petit chariot, fait d’uno planchotte posée sur quatre
roues pleines, avec des brindillis de bois, des fétus de puille, do petits
cailloux, tout ce qui leur était tombé sous ia main. Maintenant il fallait
le trainer : comment faire ¥ Oh ! lo gros écheveau do maman... on cassu
un grand bout de laine, pour faire les rénes,

“Tu seras lo cheval, Babet! je t'attelierai au chariot ot je crisrai:
Hue donc ! Et puis jo vais me fairc un fouet : 14, voila un brin de laine
pour le fouet. Tires-en un plus long pour tatteler... (n no veut pas
venir }

~—Non ! répond Babet toute confuse, ot ¢ s’embrouille... Maman est
allée chercher ses ciseaux et son dé ; elle va roventr, il faut 'attondre.

—C’est trop long, d’uttendre ; je vais le tirer, moi!”
~ Nicolas tiro sur lo brin de
laine, embrouille tout 1'éche-
veau ; la wmére revient et
grondo. Puis, quand ello a
grondé, elle donne de quoi
atteler le cheval ; mais il faut
qu'on lui nide & pelotonner ea
laine. Et Labet, contento de
pouvoir réparcr sn  fauly,
tient patiemment 'écheveau
sur ses deux maini,

Tout & coup, Ia mére, qui
avait par hasard, tout en pe-
lotonnant, levé les yeux vers
la porte ouverte, se livo tout
effarée. * Nicolns ! Babet!
faites la révérence ; c'est notre
princesse ! c’est Mouseci-
gneur!”

C'éraient on effet Karl et
P'rédérique, que leur promo-
nade avait amenés jusyue-la.
lls commengaient & avoir un
peu peur de leur libertd, et
la vue de ligures humaines
leur tit un sensible plaisir. Lis
entrérut ; et Frédérique, ou-
bliant complétement que no-
blesse ublige, courut an petit.
chariot. PFlle n'avait jun.ais
vu un aussi joli joujou ; elle
voulut le trainer; et il ne
g'était pas passé cinq minutes
que In petite princesse, ntte-
lée & la place do Babet, cou-
rait dans la grange, poursui-
vie par Karl & qui Nicolas
avait prété son fouet.

Les enfants du meunier
n'Gtaient prs encore d'fige &
comprendre la distanco qui
les séparnit do leurs hotes ;
on lit partic carrée, ¢t on
s’amusa comme quutre bien-
heureux. Duis Frédérique dé-
clara qu'elle cvait faim, ot
Karl découvrit quiil avait
faim aussi. Trude demanda
timidement si Leurs Altesses
simaiont la crémo ! ¢t Leurs
Altesses répondirent en sau-
tant do joie et on battant des
maing, Alors Trude ordonna
4 ses enfants d'aller cueillir des fraises pour accompagner la créme ; ot
Lours Altesses s'élancérent pour avoir le plaisic deo cueillir leurs fruises
eilez-mémes. Jamais elles ne golitérent do si bel appétit ; et le docteur et.
la baronne, qui battaient le puys A la recherche do lours éleves, les trou
vérent enfin animés, rouges comme des pivoines, barbouillés do crémo et
tachés de fraises, riant, criant et jovant avec Nizolas et Labet comme de
vrais enfants de meuniera.

Ls beau réve était fini; il fallut subir de doctes remontrances et
reprendre le chemin du chiteau. Le dernier adiou des jounes Altesses fut
une invitation 4 goiiter le lendemain, A Jaquelle la baronne n'osi pas
g'opposer : ges éléves ne pouvaient ricn devoir & lours vassaux.

Le lendemain done, llabet ¢t Nicolas, dans leurs beaux hubits du
dimanche, firent leur entrée au chitean. Jo watlirmerai pas que cette
journde 1A fut aussi gaie pour eux gue la précédente: les pauvres petita
83 trouvaiont mal & lenr aise, et il leur arriva plus d'une fois de ylisser
sur lea parquets cirés. Pourtant, ils furent émerveillés des henux joujoux
ot des grandes glaces, et promirent de revenir le lendemain, ¢t tous les
jours. Karl et Frédérique auraient préféré leur rendre lour visite, mais
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Mudame. — Ditas-tu, mainlenant que je Le trouve couché avee ton chapean sur la
tite b tes Lottines anx pieds, que tu w’es pss rentré en brosse cette nuit ?

Mousicur.—Pas du tout, ma chive ; voild déjd denx fois que j'ai révé marcher
pieds nus et je me suis couchd tout préparé. Voild ?

Ia baronne avait déclaré que ce n’était pas convenible. Pour Karl, le
savant docteur songea 4 faire d’'une promenade au moulin le sujet d’une
levon do choses, mais il réliéchit qu'il aurait hesoin de s'instruire d’abord
lui-méme de ce qui concernc la meunerie et I'agriculture ; et il y renonga.

Los vacances des princes noe sont jamais bien longues: les pauvres
petita durent bientot remonter dangle grand carrosse de gala et retourner
A la Résidence.  1ls avaient juré & Nicolas et & [3abet de nc pas les
oublier, et 'aimo A croire qu'ils ne les oublitrent point ; mais comme ils
na e revirent plus, les autres n’en surent jamais rien. Karl ot sa sceur
centinuérent A g'ennuyer, et finirent par 8’y accoutumer et ne plus le sen-
tir : il en ¢st ainsi de bien des choses dans lu vie.

Quant anx enfants du meunier, 'habitude qu'ils avaient prise des
sucrorics, des confitures et du beauw monde leur gita pour quelque temps
le pain bis et la rusticité de la maison paternelle. Ileureusement qu'ila
étaient d'un dge o la wélancolie n'est pas longue A se guérir.

Un jour, en furetant ¢h et 13, Nicolas retrouva le chariot. ¢ Babet !
Babet 17 cria-til tout joyeux. Elle accourut; et la mére entendit bien-
1ot, avec le brait de leur course et le claquement du fouet, les enzourage-
ments de Nicolas A son cheval : « Hue, Coco ! au trot, au galop... LA!...
tout heaw, Coco, & Pécurie! mange l'avoine... Viens que je te dételle,
Babet : c’est A mon tour de faire le cheval ! ”

Los enfants du meunier ¥amusaient. mieux sans les Altesses, que les
Altesses ne g’amusaient sans eux : mais que voulez vous ! noblesse oblige !

Mg J. Corovu.

LES RUSSES ET LE POLONAIS

Une trotpz de Husses ayant rencontré un paysan jo'onais A cheval, le
pritrent fort peu civilement, ou plutét le sommerent brutalement de les
conduiro ont ils voulaient aller. Force fut au paysan de se préter A leur
demande, ¢t il parut le faire de bonne grice. Un sergent lui donna &
porter son fueil, un autre lui confia son sac. Arrivé au milieu d’une forét,
A un large ruisseau marécageux et 1lépourvu de pont, le Polonais dit au-
capitaine de laisser reposer un peu sa troupe, en attendant qu'il piit trou-
ver un endroit plus praticable. {1 méditait contre ces fiers Moscovites une
inhocente vengeance.

Ayant passé deux ou trois fois do gauche & droite du chemin pour dter
toute idée de méfiance, il traverse enfin le ruisseau, se présente sur la rive
opposée ot s'éerie joyeuscment : ¢ Messicurs les Moscovites, debout ! Ires-
vous A}

— O, répond le capitaine,

—Maig y étes vous tous §

— Oui, nous y sommes tous,

— Pst-ce bien sfir?

--Uvrtainement, mais pourquoi cette question ?

—C'est. pour qu'aucun de vous ne manque d’admirer pour la derniére
fois ln croupe de mon cheval ! It ce disant, il lance son bidet, et laigse
morfondus les pauvres Moscovites.

RUJET MAL CHOISI
Sie Richard Steel faisait batir un chiteau ; il ne manqua peint d’y
joindre unc chapelle et voulut qu'elle fit vaste. [.'ouvrage avangait len-
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tement parce qu'il no payait pas ses ouvriers. Un jour il alla. les voir ;
ceux-ci le conduisirent dans la chapelle, qui venait d'étre terminde. Sir

Yichard dit 4 Pun d’eux de monter en chaire et de parler, afin de juger
si 1a salle était sonore. I ouvrier monte et demande ce quil doit dire,
ayant soin d’alléguer qu'il n'est pas orateur. Sir Richard lui permet de
dire co qu'il voudra. ** Eh bien ! s'écrie Pouvrier d’une voix retentissante,
il y & six mois, sir Richard, quo nous travaillons pour vous, et nous
n’avons point vu la couleur de votre argent; quand donc nous payerez-
vous ! — Trs bien ! trds bien, dit Richard, qui n’aimait pas un tel ghs
cours, descends, descends, mon ami, en voilh assez: on entend parfaite-
ment ce que tu dis.”

DELICATESSE ET INDELICATESSE

Un grand médecin avait eoigné un petit enfant. Ly mdre reconnaissante
arrive chez le sauveur du chérubin, * Mon Dieu | Docteur, dit-elle, il y a
des gervices qui ne se payent pas. Je ne savais comment reconnaitre vos
soing... .J'ai penté que vous voudriez bien accepter ce porte-monnale que
j'ai brodé do ma main, — Madame, répliqua un peu rudement lo dlsclpie
d’Esculape, ia médecine n’est pas une affaire de sentiment..., et nos soins
veulent étre rémunérés en argent. Les petits cadeaux peuvent entretemir
Pamitié ; mais ils n’entretionnent pas nos maisons... —  Mais, Docteur,
dit la dame effarée et blessée, parlez, fixez un chiffre. — Madame, ne vous
récriez pas, c’est deux wille francs....”

Alors, la dame ouvre le porte-monnaie, en tire cing billets de mille francs,
en distrait deux, qu'elle donne au médecin, remet les trois autres dansle
porte-monnaie et se retire en faisant une profonde révérence....

LES CHEMISES NEUVES

Un des derniers archevéques de Bordeaux, le vénérable ¢’Aviau de San-
zay, était d’une charité inépuisable : il Jonnait tout, et ne se réservait
rien, Ses sorviteurs ne pouvaient rien obtenir pour ses propres besoins.
Eafin le hon archevéque n’avait presque plus de linge de corps ; et quand
on parlait de le renouveler, il répondait toujours : * Un peu plus tard,
nous verrons. ¥ Sa femme de charge, pour lui en procurer, usa de cette
ruse ingénieuse : ** Je viens, lui dit-elle, vous implorer pour une bonne
auvre. — Et laquelle, ma bonne Jeannette ? i’y suis d’avance tout disposé,
puisqu’il S'agit de quelqu’un A qui vous vous intéressez.—Je voudrais, avec
votre permission, employer mes moments de loisir 3 faire quelques che-
mises pour un hon vieillard qui en & un _.-essant besoin : jai pensé que
vous serez assez bon pour fournir la toile ; ce serait une charité bien placée,
ce vieillard n’a d'autre ressource que celle qu'il attend de vous — De
tout mon cceur, s'écrie le charitable archevéque : tenez, voild 200 francs,
c’est tout ce gui me reate : prenez-les et faites des chemises & ce bon vieil-
lard, et, #'il a d’autres besoins, ne craignez pas de m’importuner. ”

Par ce moyen M. de Sanzay eut des chemises neuves, et ne put genipé-
cher de sourire en apprenant lingénieux artifice de la bonne Jesnnette.

MOLDESTIE D'UN GRAND HOMME

Philopemen, cslébre général, qu'on a surnommé le dernier des (irecs,
marchait ordinairement sans svite et vétu fort simplement. Un jour il
arrive seul chez un ami, qui 'avait invité & diner. La maitresse du logis,
qui ne le connaissait point, le pria de vouloir bien lui aider & préparer le
repas, parce que son mari €tait absent. Fhilopeemen quittc son manteau
et se met A fendre du bois. Un instant aprés arrive le maitre de la mai-
son. ‘Qu'est-ce seigneur Philopemen? que faites-vous denc 130 —
Je paye, sa hita de répondre gaiement le grand homuwe, je paye Vintérét
de ma mauvaise mine. ”

DEVINETTE

—.Je pe puis retrouver moa ami Pierre,
—Comment est-il, ton ami ?
—Un vieux moigre, avee des lunettes.
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QUEENS THEATRE

“Town Topice ” ! Ll sullit de mtt-ve & I'nltiche la pitce de ce nom, pour
attirer la foule, et In magnifique compagnie qui la représente cette semaine
au (}neen’s, est la méme qui, pendant plusieurs mois, a joude 3 * Broadway
Theatrs ” devant un public enthousiaste et jamais lassé.

“Town Topics ”, par les comédiens du Broadway, avec des décors nou-
veaux, de lu jolie wusique, des variétés, chints et danges, c’est le succds
assuré pendant la semaine actuelle et la salle remplie & chacune des
représentations du foir ou de I'aprés-midi.

Allons! en foule au Queen’s, allez voir la superbe pitce qu'on y ropré-
sente et que ceux qui la connaissent déjA n'hésitent pas A y retourncr’
c’est la derniére fois qu'on la verra a Montréal et il faut profiter de I'oc-
casion. :

THEATRE ROYAL

Cette semaine, nous avons au Rayal la grande compagnie de comédians
da Jeo Flyon, représentant la Comédie Extravaganza © McGinty the

SI PEU DE TEMPS

La maman.--Voyons, ma petite Louise, comment as-tu pu penser que tu mamars
serait aussi méchante que ¢a pour toi?

Louise (5 «ns ). —Non, ma petite maman ; mais, tu eais, il y & si peu longtemps
que je te connais, moi !

Sport”, dont le succés, dans toutes les localités ol elle a été représentée,
n’est plus & constater.

Chacun connait Jeo Fiyn et la troupe qui 'entoure ; de nouveaux enga-
gements en ont fait, cette saison, un ensemble de tout premier ordre ot
rien ne manque, tant pour le plaisir des yeux que pour celui de lesprit.

“ McGinty the Sport " retrouvera & Montréal, nous en sommes per-
suadés, le succés habituel de ses précédentes tournées et chacun voudra
assister & scs représentations pour renouveler sa provision de gaité et
admirer les charmantes actrices de troupe de Jeo Fiynn,

PARC SOHMER

Quel dommage que la saison froide qui s'avance fasse fermer les portes
du délicieux lieu d’amusement qui s'appelle le Parc Sobmer !

Il ext vrai gue, le dimanche encore, nous pourrons assister & ces inté.
ressantes représentations, mais c’est égal, un grand vide va résulter de la
fermeture annuelle de la saison d’été pour tous les habitués, et ils sont
1égion, qui, presque chaque soir, viennent e récréer au Parc en humant
Vair frais, se promenant sur la belle terrasse du fleuve en fumant un
cigare. Les attractions y sout toujours de premier ordro et, cette saison
surtout, elles ont été insurpassables.

La semaine passée on les déclarait les plus fortes encore vues, tant Y
Montiéal que sur le continent américain, et cette semaine, 1tous sommes
certains que le public déclarera celles qu'il verra encore plus fortes.

Excelsior ! c'est Ia devise des entreprenants directeurs do notre jardin
d’été Montréalais.

EDEN THEATRE

Aller & I'Eden Musée c'est vouloir g'instruire en s'amusant et, en quel-
ques minutes, apprendre plus d’histoire, tant générale que du Canada,
qu'en de longs mois & I'aide des livres. C'est la legon de choses par excel-

lence, se fixant dans Vesprit par la roprdsentation tangiblo de 'évine
ment. C'est an auméro 206 de la rue St-Taurent, dans lo Monument
National, gu'est situde 'entrée de I'l'den Musée, Dis lo vestibule, on
apergoit la vivante représentation de S Nainteté Léon NI Descen-
dons ; Voici la découverte du Canadu; Frangois 1'r & Fontainebleau,
.pntouré des Seigneurs de 3a cour, recevant le découvreur Jacques Cartier,
C’est Irontenac répondant ficrement i Vamiral Philips qui est venu blo-
quer Québec. Voici e Marquis do Trncy, gouverneur du Canada, regn
par Mgr de Iaval, premior évéquo de Québee, Puig lo départ de Ln
Salle & la découverte des sources du Missigsipi. | (orvible batmlio des
Plaines d’Abrahawm, la mort du gloriecux Marquis de Mountealm et celle
de son ndversaire, le général Wolfe. [ fondation de Montréal, ete., ote.
D ns une galerio spéciale, sont les principaux ¢pisodes do la vie do
Jeanne d’Arc : les voix célestes, Jeanne en pridre, Jeanne sur le Licher
de Rouen. Puiy, ruccessivement, défilent les groupes suivants : N, M. Ja
Reine Victoria, 'boa. 1. Mercier svor son lit de mort, Napoléon 1o A
Austerlitz, la naissance du Christ, Sa grandear Mgr Fabre, atliire
Demers, Shortis duns sa cellule, enlévement d’une femme par un gorille,
etc., ete. Lo jabyrinthe infernal, avee Sa Majesté Lucifer sur son trone
de flammer. Citons en hite les collections géologiques, numismatiques,
d’antiquités, de curiosités, d'armes snuvages et europdéennes, la guillotine,
Il y o trois groupes, grandeur nature, les originaux mwémes de ceux dis
au ciseau de notre éminent compatriote I. I’ Hébert.

Une visite & cette lixposition curicuse, unique an Canada, doit étre
fuite par chaque famille, car I'entrée n'est que do [0 centins et c'est bion
JA la véritable é:ole d'histoire nationale et universslle dent chaque objot
est une cuvre d'art die aux plus célthres modeleurs d'Furope, quelques
unes mémes sortant des ateliers de I'lden.

Encouragez une ceuvre nationale ! N
Partano.

LLEN AVAIT ASSEZ

La mére /qui voudrail bien avancer lis aflaires ). —Ma chiro enfant,
cela fait trois ans que monsieur T'imide vient ici pour te voir, il we
semble qu'il devrait étre fatigué de te faire la cour.

La fille.—Fatigué, il Vesv siirement, car hier soir il m'a demandé si jeo
voulais I'épouser.

COMPENSATIONS

Le petit Bidou.—Dis, papa, veux tu mo {ouctter, mais pas trop fort !

Le papa.—Te fouetter T Mais pour uelle raison ?

Le petit Bidou.—Clest purce que, chaque fois quo tu me fouetto, mamin
me donne des confitures.

DEFFICILE
Bowleau.—Oui, 'avocat vient de w’éerire pour que je me rende chey
Tui afin d'éviter des dépenses et des tracas.
Roulean.— Juete cie} ! Comment ferns tn, en aliant voir un avoent,
pour t'éviter des dépenses et des trucas?

COMMENT PENOUTE A MANQUFE SON TRAIN

Le gurcon d'hitel (entr'onvrant la porte ). —M'sicu t Maicu ! I est troin heuves,
c’eat le temps de vous priparer ponr votroe train.

Oncle Penoute (qui vient powr la premidre fois & Montrdal ) —Dites done, jenne
homme, croyez-vous que parce que j'ai perdu ina montre vous sllez me faire avaler
qu'il est trowe heures?

Le gargon.—Mais, monsieur. ..

Oncle Penoute.—C'est bon ! Je vais rester & ln fenitre jueyu': ce yue le coq
chante. Je verrai bien si vous voulez m’emplir.
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DANS LE MONDE DE LA MODE

{ Sugyestion pur My Munton)

[l 'y a pas de maunteau qui puisse
prendre la place d'une collerette.
Ou peut la jeter alsément sur ses
épauleg et Tenlever sans emburras,
car slle n’écruse pas lo corsage en-
degsous ot pour ces raisons, ello a
heaucoup de faveurs auprés des
dames quand vient la saison un peu
plus fraiche. Te wodéle que nous
montrons dans la vignette est une
collerette tris-unie et qui ne diftere
gutre des autres, maiy les doux plis
tris profouds au milieu du dos sont
une grande nouveauté et ajoutent
beaucoup A l'effet produit. La colle-
rette proprement dito ost coupée en
deux morcenux seulement et a une
couture dans le dos. Lo collet qui
remonte trey élégamment a hesoin
d’dtre doubld d’'un canevas tros fort
et devrail auesi avoir tout autour
un {il de laiton pour lui faire garder
sa forme premitre,

1.'étotte dont on se sert sur le pa-
tron est de couleur faon, doublée par-
tout de tatfetas écossais. Ino grosse boucle de ruban finit le collet en
nrriere et des attaches, de ruban nussi, servent 4 la nouer en avant ; on
peut garnir Uintéricur du collet, prés du cou, d’une ruche de chifton co
qui donne un fini trég chic & I collerette et fait ressortic davantage le
teint de la personne qui fa porte.

Pour faire cette collerctte & uno dame do taille inoyenne, il fauden deux
verges d’étofle do 1| pouces do largeur. Le patron No 7114, est coupé
pour des bustes mesurant 52, 51, 36, 5% ¢t 10 pouces de cirvconfirence,

4

Collerette de Dames.

Comment se procurer les Patrons du “ Samedi””

Toute persoune désirant 'un quelconque des pitrons ci-contre w'a qu'd
remplir lo coupon de la page 21t Padresser au bureau du SaMEDL avec
la somme do |5 centivs, urgent ou timbres-postes, par chaque patron
dewands,

Ajoatons que le prix régulier de chacun de ces patrons est de
40 centins.

Les personnes qui n'nuraient pag requ le patron dans la huitaine sont
prides de vouloir bien nous en informer.

LES CRECHES
|

Parmi les vols de séraphing que Dicu a faits’ pour que, sans ceese, ils
chantent, enivrés d'amour : —- Gloire ! gloire au Pire! dans le Lonheur
du paradis, — un pourtant, quelquefoie, loin des heureux chanteurs, s'en
aliait rewmpli do pensées.

Son front bianc penchait vers la terre comme celui d'une fleur qui n’a
point d’eau I'été ; de plus en plus, il devenait songeur. Si la langueur,

DEVINETTE

. -. ~ \1\'1"7;’:;'27 Y w,l,' ’
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—Que regardez-vous done ?
(“ent 1A-buy, pris do Péglise, upe grande, steho et vieille dame. L voyez.vous?
- Non'!

LE SAMED1

quand on est est dans la gloire de Dieu, pouvait percer le cceur, je dirais
que ce bel ange languissait. o

A quoi révait il ainsi et en secret? Pourquoi n'était-il pas de la féte
ct, seul des anges, pourquoi donc, comme &'il eit péchd, baissait-il la téte §

It

Voici qa'aux pieds de Dieu il vient de s'agenouiller. Que va-t-il dire?
Que va-t-il faire? Pour le voir et ouir, ses fréres arrétent leur alleluia -

11

—Quand Jésus votre fils pleurnit, qu'il était de froid tout dolent dans
la créche de Dethléem, c'est mon rire qui le consolait, c'est mon aile qui
le couvrait ; je Jo chavflais de mon haleine.

Et depuis, 6 mon Dicu ! quand un enfantelet pleurs, dans mon ceeur,
de piti¢, sa voix vient retentir. Voilh pourquoi mon ceeur se désole A
toute beure. Seigneur, voild pourquoi de tristes pensées me po.ursuiveg\t.

Sur Ia terre, 6 mon Dieu ! j'ai quelque chose & faire: oh ! laissez-moi y
redescendre, Il y a tant de petits cofunts, pauvres agnesux de lait, qui,
tout glacés de froid, ne font que se désoler loin des mamelles et loin des
baisers de leur mére!... Dans des chambres bien chaudes je veux les
recueillir, les coucher dans des berceaux, les bien couvrir ; je les veux
dorloter, et étre lour berceur... Je veux quau lieu d'uns mére, ils en
aient chacun vingt qui Jes
endormiront quand ils au-
ront assez tété.

v

Et du ceur et des mains
les anges applaudirent. Les
¢toiles de Dien dans le ciel
tressaillirent. Et bientdt,
déployant ses ailes, de IA-
haut, prompt comme I'éclair,
descendit le bon anga. Ici-
bas sous ses pieds les che-
mins fleurirent, les mdres
tressoillirent, et les créches
g'ouvrirent partout ol passa
I'ange des petits ¢nfanta.

RouMaNILLe

POUR 1/AMOUR DU CIEL

LE CARDINAL ET
LE OU

Lo cardinal de Noailles
allait souvent visitzr les pau-
vres, les prisonniers et les
malades de Dicétre. Dans
une de ses visites,il demanda
A voir le quartier des per-
sonnes renfermées par cause .~
de folie. Un homme d’en- : =%
viron quarante ans se pré
sente & Son Kwinence, ot la
supplie de lui procurer son
élargissement. *‘ Je mérite,
Monseigneur, lui dit-il, qus
vous vous intéressiez en ma
faveur, .Je jouissais d'une
fortuna honnéte, et mes pa-
rents, pour avoir mon bien,
m'ont accusé de folie, et ont
cu astez de crédit pour me ]
faire onfermer dans cette maison. Je conjure Votra Eminence de
me questionner sur toute sorte de sujets : elle reconnaitra par elle-
méme Dinjustice de ma détention.” Eu effet, le curdinal, aprés une
demi -heure d’entretien, trouva eet homine de trés bon seny, ot ne douta
pas qu'il ne fat la victime de I'avidité de sa famille,  Je plains votre soct,
lui dit il, et je vous promets de travailler & vous procurer incessamment
votre liberté. Jo reviendrai la semaine prochaine, et j’espbre apporter avec
moi l'ordre de votre délivrance. — J'ai encore une grice A vous demander,
Monseigneur, lui dit le prisonnier : ne venez pas un samedi, parce que je
reqois co jour-13 Ja visite des 4mes du purgatoires. — Vous faitcs bien de
m’en avertir, ” lui dit le prélat en se retirant. Lo lecteur devine aisément

que le bon prélat renonga desormais & tenter la délivrance d'un tel pri-
sonnier.

La bonne dame.—Qu'as-tu donc A pleurers
mon chéri?

Le chéri.—1i... hi... hi... c’est papa...
qui va w’battre. .. avec ce gros biton-l. ..

La bonne dame. — Pour 'amour du ciel !

Le chéri.—Oui. .. m'dawme,

LOUVRAUE KN DEUX VOLUMES

Te roi de Prussc avait un aide do cawp, le colonel Malachowski, qui
avait peu de fortune et vivait dans la géne ; il lui envoya un petit porte-
feuille, en forme de livre, ol ‘1 avait placé 500 thalers. Quelque temps
apres, il rencontre l'officier. ” Eh bien ! lui dit-il, comment avez-vous trouvé
l'ouvrage fjue jo vous ai adressé? — Parfait, Sire, répond le colonel, et
méme tellement intéressant que j’'en attends le second voluwe avec impa
tience. ” Le roi sourit ; et, quand vint la féte de l'oflicier, il lui fit passer
un rouveau portefeunille ah:olument sembiable au premier, avec ces mots
en t&te du livre : ** Cot ouvrage n’a que deux volumes. ”

Le honheur est quelque part, wais on n’y va jamais ; on croit qu’on en
est revenu.—M3E DE LA FAyETTE.
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Salsepareille.

Toute salsepareille est salse-
parcille.  Clest vrai.  De méme
que tout thé cst thé, toute farine
est farine.
different.

leure.

Mais les  qualités
Vous woules Lo meil-
Il en est ainsi pour Ly
salseparcille.
qualités.
leure.  Si vous vous conuaissics
en salseparcille aussi bien que
vous vous conmitissez en the et

1Ly a dilfrentes
Vous voulez Ih meil-

cn farine, cc serait chose_facile
de déterminer la qualité.  Mais
vOus NC VOUS y conmiissez pas.
Comment le  pourricz-vous?
Quand vous allez aclicter un
article dont vous ne «connaissez
pas la valeur, vous choisjsser
une anciennc maison ¢t vous
avez confiance en son expérience
ct sa réputation.  Faites ainst
quand vous achetez de la Salse-
parcille.

La Salseparcille d'Ayer «cst
connue depuis 50 ans. Votre
grand-pére a pris de la Salse-
parcilie d’Aver.  C'est une mé-
decine dc bonne réputation. 11
y a beaucoup de salsepareilles
—mais seulement une vraie,

Llle guérit. ¢

o celled’Ayer.
® 05
- ™y

Dr BERNIER

DENTISTH

Informe respcectueusement sa clientéle qu'il
a transporté scs selons dentaires au

No 60 RUE ST-DENIS
& deux pories plus haut que le Jardin Viger.
&4 PRIX MODERES®A

pour Hotels, Restau-
rants, Clubs, etc . . .
Le~ Rasofra * L. J. A.Surveyer”

RASOIR wont garantis donncr satisfac-

tion ; le plus bel asgortiment de. . ..

GOUTELLERIE importee directement

des manufacturlers et
pgur cette rajson & prix trés raisonnables
chez . ..

L J. A. SURVEYER, Quiceaillier

6 Rue St-Laurent.

TRANCHE-PAIN

R

Une Recette par Semaine

11 parait que la peintore & ta pomme
de terre forme une excellente vari¢té
de la peinture & lo détrempe : voici la
formule dans touts sa simplicité.

On fait cuire A Peau deux livres do
pommes de terre: quand elles soni.
encore chaudes, on les péle, on les
écrase, puis on les délaye dans un gal-
lon d’eau chaude, et 'on passe A tra-
vers un tamis de crin pour isoler les
grameaux On ajoute onfin quatre
livres de blanc d’Espagne, détrempé
préalablement dans un gallon d’enu.
On dtend avec une broste ou un pin-
ceau, aprés avoir coloré au chacbon ou
& l'ocre, si besoin est. Cette peinture
stche vite, tient parfaitement sur les
murs ou le bois, ne g'écaille ni ne
g'é{frite et no colite presque rien.

B.peS

AVIS

Monsieurle Docteur Sylvestre, chargé
autrefois de la clini ,ue anti-alcoolique
de PRospice Auclair, est remplacé au-
jourd’hui par Mr le Dr Chs Giuilbault,
313 Amherst. Tél. Bell 7211

U'n intolérable bavard que Jaspinet.

—Oh! oui, disait quelyu’an, quel
rasoir !

—Et un rasoir qui coupe tonjours
la parole aux autres.

*
% X

Un voyagour, descendant trop pré-
cipitemment d'un train qui erlro en
gare, glisse sur le marchepied et tombo
par terre.

Piusieurs emp'oyés accourent, l¢
reldvent, et l'un diux lui demande
oblig amment &'il a beaucoup de mal,

—De malles ? Non ! répond le voya-
geur, je n'ai qu'un sac de nuit.

*
* %

Joie d’un vieux Savoyard.

— L~ président Faure, il m'a Lol 1y é,
raconte-t-il avec orgueil.

—Il t'a tutoyé! Qu'eetco qu’il t'a
dit ?

— Il w'a dit :
mon brave}”

* Comment ¢a va-hil,

CEST LA LE SECRET
La cause du succts du Bauwme Rhumal et
connue de tous ceux qui en font usage; il
guéri promptement et radicalement. (est
12 tout le secret.

Aménités d’ownibus.

—Merci bien, mongieur, dit la dame
au monsieur qui lui a offert sa place.

—Oh ! uadame, le fait est nysez rare
et vous m’étonnez bien en me remer-
ciant !

— Vous m’avez encore plug étonnéo,
monsieur, en me donnant votre place !

Mesure du Buste......

Adresse....

CI-INCLUS, 15 CENTINS

Pour détails voir page 20,

COUPON PRIME DU “SAMEDI”
ratromn NoOo

Mesure de la Tatlle........

sesetisrssesarseeseanrrrree

Pricee d'eerive Lrees Hsiblem-nd

TRIO DE PROVERBIES

Qualité vaut mieux que quantité,
X
‘T6t ou trd a le fort du faible besoin.
X
Un pied vaut mieux quo doux
denfisses.

Saxcno Panga.

Kntre escrimeurs :
-— ¢ co fameux duol 7 demande-t on
A X...

— Quand nous fiumes arrivés, on lear
mit V'épée & la main ; aux mots sacra-
mentels: “ Allez, messicurs !” plus
personue.

—Comment !

— lls g'étuient sauveés tous les deux.

—Alors, ils ont riposté du trac au
trac, reprit Aurélien Scholl.

*
* *

I'anquet ofliciel, & I'heure des toasts.

—Je bois & 'amour, dit un des con-
vives.

—Je bois & 'amitié, dit lo suivant.

Taupin, levart & sun tour son verre:

—Moi, dit ii, jo bois... & mn soif !

Et il lo vide d’un trait.

*
* *

Fuotwdu, sur le quai d’une gure,
entre une paysanus ot un Parision :

— Vous no pourriez pas w’indiquer
won train, 'il vous plail, monsicar. ..

— M s madame, of allez vous

—Oh!cen'est pas la peine que jo
vous le dise : vous ne counnaisscz point
le pays !

*
* %

Awénités conjuganles.

—Ningiste pas, ma chére. Ta ne
siuras pas le u:uh- W quo je veux te
faire pour ta féte, Je veux quo tu aies
la surprise...

— Dig vite, a'ors, car la gracde sur
prise, pour moi, ce sera de ty voir tenir
ta promesseo.

¥*
* £

1. propos du jour & Ia brasserie.

—Eh bien ! mon chrr, yu'est-ce que
vous dites du dael du prince e
d Ocléans et du comte do Turin

—Le résultat dtait préva.  Par ces
temps de grosse chalour, il n'y a rien
d’étonnant & ce yue chicun d'eux ait
ét¢ piqué par un cousin !

*
* %

Champoircau est afilige d'uns con
cierge qui havarde & tort ¢t & traveres
et qui ect plus que wire.

Aussi ne Pappelle-t i) par & peu prés
que *¢ vieille pie bletto !”

*
* >

— Vous partez pour les eaux, doc
teur ! It vos malades! Ils vont mou
rir, sans vous !

— 4% bien, que voulez voua i
mourront de leur mort naturello.

s

SA SEULE RESSOURCE

Jil

t'a, cest 'histoire peu triomphale d'un
monsieur qui avait tcop bu et yjue les chicns
ont mal accueilli.

Il 0o qwuse ressource : aller se faire
aoigner chez le De Chs Guilbaudt, 315 rue
Amherst, ou chez M. J. . Chasles, 313
avenue Laval,
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'L fille, I'épouse, la mére

Cos trots degreés dans Ia vio de Ta
fetatne, touchent i des matieros de In
plas grande importance. Lo mondedoit
beancoup o eelle gui porte e nom de
mere: Phommao doit beanconp a eclle
qui porte e nom fepouse; Fépouse et
Ly mere dans I jostissanee d'une sante
parinite doivent beauveoup a b tille gai,
dane Uhistoire du temps,
mere de tous,

devient I

Liatection  dominante  aoaed’hui
P SOt sexe est LU I VL ESR I 1
$ NINE gui pent etee Je o resaltat d'onae

cident, on bien héreditaire. Dans Uun
4o antre fe traitement recom
| nnade ici wappligue,

Les Pilules Rouges
du Dr Coderrs °

Pour Femmes
Pales et IFaibles

tond La plus grande aoavee da sieele, en
settligennt les souilrances de cette ni
tce, On et B Vense gui ne prederarait
pas vivee dans ke jonissan e complete
de lnvie gue dvitre une vidtime des 1or
tures de ceomal? Les moyens sout .
votee portee b o volre disposition,
Moes, panrguoi retarvder? Los Pilules
[HY) s du DeCoderve nont quane swis
ST GURHESON DL FATRLESSE 11
NINE ¢t BLLES LSACCOMPLIRONT,

i,

ces pilules ne procurent pas une
mocomplete, eerivez nons, Volre
<O Felaree a0 nolr 1
e bes nanlied je< e bt .
viontes les questions en
atnitement les iadications
necessaires sur le braditenent isaivee,

Los Pilules Rouges du Dr
Coderre sont en vonte par
tout: 50 cts la boite, 8 boites
pour $2.50, envoyeées franco
sur récoption du prix.
ADRESSEZ P
¢ Cfo Chimique France-Americaine,
Drepet, Médieal, Te 1Y 2o, Mantreal,
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Dans un lycdo :

—Eleve Toto, veuillez me donner la
définition du cercle }

— b cerele... cest un endroit on
papi prend tous les soirs ua calotte,

LISEZ

'L Mondo Canadien”

LA GRANDE REVUE HEBRDOMADAIRE

12 PAGES, GRAND FORMAT

l)lll)li(‘|()u(4',,~'l|-<~1',|u:-.ih1's-i Co .

LE PORTRAIT D'UN DE NOS HOMMES D'ETAT
CANADIENS,  UNE CARICATURE POLITIQUE
AINSI QUE PLUSIEURS CRAVURES D'ACTU-
ALITE, 4 PACES DE FEUILLETON EMOU-
VANT,  NOUVELLES DE TOUS LES PAYS.

Abonnomont

POUR LA VLK

$1.00 PAR ANNEE

UNE PLASTRE PAR OANNEF, avee e
choix ~ue e uullulmu de ehrotnos lithogrn
phics, porteaits de Cartier, Lafontuine, Morvin,
Migr Brucheai ot aatves swjer s Voir notee an
nonee e primes dans le nnmers da MNomlds
Condivn de cotte senpine,

E1OLAY CAMIPAGND

Redacticn, Administration et
Ateliers

No 76 Ruo St-dacyues, Montrcal
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QUEEN'S THEATRE | oo omannde sutie gorai

ture de cheminde : Jo style ompire rede-

e a1 recet e THEATRE ROYAL

—Oh ! répond Vinterpellé fisrement, PRIX | wsparrow & Jacobs,

<.

-

Paoduging
# e e Sl

SO

W W W W W (Y
PRGN ONE AN AN NG :

/4‘,AI ~*,I .

NERSERANEAMNER £ C0

A

oSoTY

BECHARD, DULUY & CIE, tvox, rrance
LONDRILL, WULFF & GO., sraprorp, axcrereree

DUPUIS FRERES, seuls agents en Canada

Géranls
Nemuine commengunt vient trés la mode. f'ai uno santé excellente ; jo n'ai jamais Matlnée:
e tundi, 20 Sep[emhpe —Vraiment ] Jeu besoin de me drogucr_J Semaine commencant le lunds,
o Matine i, Jeudl et Samedi — A\ preuve, Ja  publication des * :
Avee Matinces Mardi, Jeud] et Samedi lettrea (Ic} \ apoléon IeI;! Mo c 20 SEPTEMBRE
- . Propos de plage : Apres-midi et solr
* ok —Voild une figure de femme qui ne o
T 0 W N T [) P 1 G S Aux eaux. n'est pus inconnue... Il ne te semble{ .. et.. | La Grande Compagnie de
Deaxitme visito chez la doctenr. pas qulil y a dans cette téte-la quelque Comédiens de 300
_ —Combicn vous dois-jo ! chose qu'on a déjh vul... ’
PALCLES — Vingt franes... ~—Oui... attends donc... ¢a doit &tre c Flynn
ST . . — Mais, doctevr, vous ne m’aviex|la peinture. rdsent s ) ie Extra-
Comcdiens du Bl'Oild\Vﬂy Fheatre’ demand¢ que dix francs lan premiére : o ]\":;l'):lxﬁ;?tn‘hf“.m. t.on.]é(}w. l.“.m.
fois. . . Lo
MACNIFIQUE COMPACNIE —“était pour vous engager i ro.| UM policeman arréte un bieyclits) Pagpiuel MoOINTY
. o qui vient de renverser un piéton.
DECORS NOUVEAUX vemr, . —Comument ! fvi ditil, dans cstte S?gh'e,s T H E S Pn RT
—_— * rue presque déserte vous trouvez le néSeF-vés:
PRIX ¢ Soir, 15¢, 25¢, 35¢ ¢t 50c, Deux Auvergnats causent ensemble : { moyen do * faire des accidents ” !
Matince, 10¢, 20¢ ct 30¢. —C’est drole, dit 'un & son cama-| L’homme au bicycle, goguenard : 10C . . .
Phone toz, | rade, depuis quinze ans que nous habi-|  —O serait le talens, sans ¢ad... extra. | o 190131%3 atmorTe lc.'c‘u‘rgftpo gspms

Nous somimes les agents spéeianx, pour tout le Canuda, des deux geandes fabriques ci-dessus, reconnues pour les plus iwpor-
tantes du monde entier. Rien w'est comparable an fini de leurs tissus et & la durabilité de leur teinture.

Notre assortiment FETOFFIES NOIRES ¢t I'ARTICLES DE DEUIL est toujours au grand complet ; cependant, les der-
niers envois que nous avons requs des denx grandes fubriques ei-haut mentionnées, le rendent supéricur & tout ce qu'on peut

imaginer.

[/ngence unique que nous possédons de ces deux fabriques nous permet d’en vendre les produits & 25 et 3C pour cent meil-

leur marché que partout atlleurs,

Voici un apereu des marchondises que nous fournissent ces deux maisons :

Drillantine unie, 20, 25,30, 40, 45, 65, 75, 90, et <100,

Brillantine brochée, 20, 23, 30, 35, e, S1.00 ¢t S1 25,

Serge line, 200 25,35 0, 45, 50, 55 ¢b toe.

Serge & costume, -H), GO ¢t Y0e,

Serve Estamine, 45, 60 et 90c,

SNerve “ Dingonad ', 2550, 60 ¢t Toc,

Serge Vnitienne, 7oe.

Serge “Spun’”, H0c.

Crépd pour robes, 20,25 30, 35, 10, 45, 50, 65, 75, 8ie., $1.00 et
<125,

Satin ©Soleil 7, 300 75, Noe, SLOO eb S1.25,

Drap de - Badford 7, tout laine, valant ti5¢. pour +e.

Ktoffo * Granit ", Pijué frangis, Drap de France & 60c.

Etotfe * Granit”, avee dessins S1.00

Cheviot nouveau, hrochd, <1 10,

Etofte moirde, de fantaisie, <1.10.

Ktofle * Mohair”, brochée, fini soie, X1.65.

Etofle brochée, tonte laine, 50, 75, 90, ¢t 21 00,

Etote brochide, 35, 35, +3 et G0¢.

Nous insistons sur le [ait que nous vendons toutes ces marchandises au moins 25 p. ¢. moins cher que partout ailleurs.

Etoffe “ Jacquart ”, brochée, 7sc.

Crépon uni, tout laine, 30 et 35c. ; soie et laine, 60c.

Crépon rayé et broché, Gie., S1 25, 21.35 et S1 65,

Nouveau Crépon, avee bord pour garniture, X100, $1.10 et 1.50,

Drap “Stanley ”, tout laine, 50 et 60c.

Drap Sicilien, pur Mohair, 50, 65 et 75c.

Moire & Jupon, 10, 12, 15, 20, 23, 30, 40, 435, 50 et 60c,

Moire & Jupon, grande largeur, 43 ¢t Giie.

Cachemire, 20, 25, 30, 35, 40, 30, 60, 70, 75, 90¢., $1.00, K1.10,
£1.25, S140 et 51,50,

Job Spécial de Cuachemire, 46 pouces de largeur, valant 70c.
pour 47¢c.

Assortiment complet de HENRIETTA, soie et laine.

MertNos franeuis et MEriNOs double 4 soutane.

Crépe “ Grout & Co.”, 7ie., $2.25, %275 et £3.00.

Crépe “Courteauld”, $1.00, §125, S1.50, $1.75, 5200, $2.25
52.75, 53.00, 53.50, $3.75, $4.50 et $3.60.

Ces crépes sont 3 I'épreuve de la pluie ct de Ihnmidité.

Nous prions les dames qui livont la présente annonce de ne pas oublier que notre assortimert d’Etoffes & robes noires, e fan-
taisie, est le plus complet et le plus riche qu'on puisse trouver & Montréal.

DUPUIS FRERES

Coin des rues Ste-Catherine et St-André

LAt AR D Y it A A D R R A R R R B A
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50 ANS EN USAGE!

{ﬁwz SIROP
{ENPANTS' D'CODERRE

VYV VYV VY Y YWYV VY VYV VY VWY

PILULES

AAA AAA AAAA

rouvnr

GUERISON

. . CERTAINE
Norx Longugs. ==
(Composdes) bilieuses,

De McGALE Tm;gqr du

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, et de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de 'Estomac.

GOMME du Dr Adam
Pour le Mal de Dents

En vente partout, -

10 ctg

Comment on 8’y prenait, il y a cent
ang, pour complimenter une jolie
femme,

—DMadame, qu'y a t-il de plus char-
mant que votre il gauche? Ielle
question, c'est votre il droit.

Ile Croshois

‘I'ous les jours, 1o dimanche compris, deépart,
du quai Jacques-Cartier, du vapeny

“FILGATE™
Capitaine GoUvLEY
10 hx a.an., 2 hix p.an.

Allez respirer L'air pur du fleuve et vour pro-
mencr sous les frais ombroges de 1'lle Giros-
bois. Clest In plus belle promenade que I'on
p_ulssc accomplir par ces temps de chalenr tor-

ide,

Prix, aller ct retour, 20 centins

Les gens qui ont des fagons bien
simples de s'exprimer :

—Le petit enfant des X... n'a pas
vécu longtemps...

—Ah! Pauvre petit ! '

—Mais je n'ai pas dit qu'i! dtait
mort... [lest néily a quinze jours,
donc il n'a pas vécu longtemps !...

Nouvelle Maniére de Poser
les Dentlers sans Palais
DENTS POSEES SANS PALAIS
S. A. BROSSEAU, L. D. S.
No? RUE ST-LAURENT, Montrial

Extralt les Denta saus Douleurs par I'Electriclté
ot fait les Denticrs d'aprds les procédds les plus
nouveaux. Donta posdes sans Palais ot Courounes
do Donts en Or ou en Porcelaine posées sur de
Vieilles Racines.

Casse téte Chinois du * Samedi” — Solution du Probléme No 95

A VES. -Coux do nos leoteurs gui désirent assistor aux tirages hebdomadalres des

primoes pour lo Casse-téte Chinols, son
qua lleu lo tirage.

Ont tronvé la solution juste : Mo R I, Louls Bisail-
lon, E J Chartier, Arthur Payeite, Emilo Brosscan,
{Montréal, Qué), A M Demers, Mlle ¢ M Lamoureux
I‘Vut.erlw..(zné). Alfred Bonehard (Levis, “tue), Lonis
lh-sq-:t.@lhnrnhnln. Qnd), W Deschamys, Mmoo Tdonco
Robitaillo (Qncher, Qué}. Ephram Trudenn (St-Vineent
o Paul, Qué), Joseph Tord (Sarel, Qui), GO 8, Rigis
Roy (Ottawa, Out), Jos D Thihaule, Mile Yvoune Thi-
hiaule, Mmq 1A Pellotier, [{on ‘Crépanior (Falt River,
Miss), Julien Desnoyers, Heury [lickory (Waitstield,
\{!.), Mile Dorilla Dameuloe (Manchestor, N 1), Dicrre
Girard (Holyoke, Mass), Uypolite Thiliault (Bridgeport,
(,'m!n). Pcter Benao (Cohacs, N Y), Elzéard Chassé, A
l(l:ufl([m\\'vll. Maass), Joseph Derhds (Now-Orleans, La),
Achilloe Bélanger (Pittsfiold, N 1), Alphonse Crenon
Woonsocker, 1 1),

cordialoment invités. C'est le Joudi, & midl préois

.
Le tirage i port o Fait sontir lea noms de .J Chartie”
chez Henvy Mor, X Co (Monrdal, Qué), W Dese
champs, Mine Leol Robitaile (Quehee, i), Julien
Desnogers (Waitafield, Vi), A Blais thowel, Mas).

Le tivaye

“est fadt en presence de MM A M Demers ol
I Noil, ete.

Lea cinq perspnnes dont les noms précddent ontlo
choix ¢ntre un ahonnement de trois mais au iournal ou
$0 centing ¢n argent. Nous les prionade zcus 1, /ormer an
plus tdt du choix qu'elles aitront fait.

Tes peraotnes appartenant X Moateéul, qui ont gagnd
o3 primes, sont prices de passer nu bureat dn SAMEDL

MAISON DU PEUPLE!

J. A. OUIMET
Ci-devant QUILMETTE & OUIMET

Le magisia par oxcollonco dos . . .

(haussores & Bon Marché

On ne trouve absoiument que Ia los
SOULIERS D’HOMMES,soresnstontatt, 7hc

Uns 8péclalité de CHAUSSURES DE
PREMIERE COMMUNION

Gros et Détadl.— Assortiment des plus complets

No 1107 RUE ONTARIO

Maison privée : 1105 RUE ON1ARIO

Un ouvrier battait sa femme réga-
lisrement tous los lundis, quand il
revenait du cabaret. L[a malhoureuse
commengait & 8’y habituer. Son homme
était si bon quand il n'avait pas bu.
Un eofant naquit. Depuis, chaque
lundi le mari rentrait chince'ant
comme de coutume, mais il ne levait
plus le bras, il restait calime, Sa fomme
lui ayant demandé :

—Pourquoi ne we bats-tu plus de-
puis deux wois {

L'ouvrier répondit en montrant lo
berceau.

—J’ai peur d’éveiller enfant.

# x

l.os mot3 :

—Et ton fils, qu'en fais-tu?

—I1 termine son apprentissage chez
un horloger ; son patron est trés con-
tent de 1ni, il me disait hier: Il est,
tellement appliqué que tant qu’il fait
un mouvement, il ne bouge pas?”

*
* %

in aoit dernier, M. Hi... Z..., gros
banquier de la Chaussée-d’\ntin, voit
tout & coup une tumeur lui apparaitro
au cou. “Qu’est-ce que c'est «que ve
bobo-1a §”

II fait appeler en teute hite un mé-
decin du quartier.

—D)cteur, ne pensezvous pas qu'il
me faille une application de sangsues !

—Non, non, révond le praticien.
Voyons autre chose, monsieur.

— Pourquoi ¢a, docteur ¢

—Parco que les sangsues ne pren-
nent pas sur les gens de finance.

*
+
—Vous savee, N... vient encore de
reccvoir un noavel ordre.
—Vraiweat, lequel 1
‘—Cslui de purger sa condamnation.

Poiricr,
Bessette & Cic

IMPRIMEURES

Oommandes promptement
exécutédes, caracteéres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.

Ceux qui font un teavail mental

Croient quiils reflechissent micux apres
un bain turco-visse pris aux

BAINS LAURENTIENS

Eoes résultats sont profitables a Vesprit ot
aueorpL. oL L 0 L o . .

Bains pendant le joar,
7

Le soir jusqu’a o h,,
ac S50cC

Jonrs Fnur Tew damen . LUNDL avant midi
et MERCLHEDI apresamidi,

verts tonte Ja nuit,

Bains de N atation I aureations

Angle des rues Craig ¢t Beaudry

Dans un reataurant do Paris :

—D.tes done, garcon... cette gibo-
lotto n'est pas faite avee du lapin ino-
culé, au moins ?

—Oh ! vous pouvez ¢tre bien tran-
quille... (confidentictlement) c'est du
chat !

Query FRERES

PHOTOGRAPHES ,
(‘dte Naint- Lambert, No {0

MONTREAL

Un député socinlisto, qui a autant
de dettes quo do prétentions, disait A
un de ges intimee :

—-Quand tu soras winistre, rien ne
changera chez toi ; il y aura toujours
des huissiers dang Pantichambro.

*
* *

Beau pere et prétendu.

~— It mo semble, murmure colui-ci,
que mademoiselle votre fille mo re-
wardo de teavers.

—Oh 1 ce n'est rien, roprend lo
beau-pére... Elle vous trouve char
mant, mais elic louche un peu.

MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
L’ASSASSIN

Cet émouvant feuilloton, qui a tenu les
lectours du SamEDI sous lo charmo de sea
dramatiques  situations, est  maintennnt
en vente,

Au-dessus de 00 payes, grand format.

I1 en sora adressd un cxomplairo franco A
touto personne qui nous fera parvenir In

somme do
25 CENTS

‘ & Lea timbres-postes (canadiens ow amé.
l ricaing) sont acceptés."®a
1

' ADRESSEZ VOS COMMANDES DE SUITE

TIRAGK LIMITR

POIRIER, BESSETTE & CIE

No 516 Rue Craiy

i MONTRIEAL
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['EXTR

DU DR FRED. J. DEMERS

Produit den‘ offote non soulement prodlgloux. mals prosque miraculeux dans les maladies
suivantes: Fatigue ou Epuisemont Cérébral — chez1'Entant, comme chez la Femme ot I'Homme
er!ulb soit par le cht\gr n, los affsirce ou les travaux intollectuels ; contre los affoctiona de la

{oélle Eq}n(éro, Falbloaso énérale, Débllitd Nerveuse, fddes Fixos, Scrupule+, Flueurs
Blanches, Vapours. Enervations, Hyscério, Vortige, Vents, Incontinonce d'Urine, Menstruabdion
difticilo ou aupprimée, Boau Mal.

Ainsl donc, sl vous souflrez d'aucune do ces maladies achotoz ootto Mervelllsuse
Préparation, qui est une Vdritable Nourriture du Systéme Nerveux, ot non moins
préclense aux gens cn santd, pour no présorvor dos mnladios, r]u'nnx maiados pour so gudrir.

. Commo garnntio, exigez touiours, sur chaque boutoillo, lo NOM ot Ja SIGNATURE do
Vauteur on ENCRE ROUGE.

Lo prix est de $1.00 le ftacon ou 3 fiacons pour $2.50.
8i votro pharmacion no I'a pas, adressez vous au No 1157 Rue St-Laurent, ou I'on vous
montrora des containes do certillcala de porsonncs guéries.

ILS SOCCUPALENT DE LUI
Bowlean. —J'ai ontendu dire qu’Untel, lo savant, vivait dans la plus
grande pauvreté ; quelqu'un m'assure qu'il crive 4 peu prés de faim.
Fst-ce que ses admirateurs ne pouraient pas faire quelque chose pour lui
Roulean.—11s lo font, mon cher, il circule une liste pour lui élever un
monument et j'ai, pour ma part, souscrit une piastro.

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 97

5 R ]

\y"?—_\!;? R

P

R GO

INSTRUCTIONS A SUIVRE
Deeorwgn o b carreawr ol passemble les deomaniore o ee qu'ils formend, par jurla.
position : PIIPrEVILLE Fsr,
Addressez, sous er.veloppe fermée avee volre nom et volre adresse, a
le SAMED)

A oim Imﬁomt — Il gera donné on primes aux 5 promiéres aolutions
tizpes au nort parmi oollea justes de co Casse-Této, qui nous acront parvenues, au piua tard
1o jaudi 30 keptembre, A 10 h, du matin, un abonnement de trois mols au journal le SANKDI
on 30 cenlink en atkent, an choix des gagmanta,

** Sphinx”, fournal

IT ORCHITIQUE CONGENTRE, PHARMACIE_ DAMIE

Y Y WO SN NN
Fausses donte sans
palals. Couronnes oen
Pris la Palais de Juatice 0:;8;"’ en l‘;orcrl‘;:"”
. , ~ posées sur de viellles
PRESCRI PTI.ONSUN: SPECIALITE } raolnes. Dentlers
Médecines Brevetées ) faite d'spres les pro.
Francalees, Anglaises, Amdricaines ot Canadi b )‘ '_} cédés los plus nou-
Parfums et Articles de Tollette, un choix ... : = veaux. Dents extrai-
M tes sans doulenr par
: e‘lzo;el‘)lir?:gcshﬁ:"ert; f:t:nl 9 heures a.m. &1 heure p.m., I'dlectriolts et vl“
Tél. des Marchands 451 Ancsthésio looale,
Tél. Bell 2269 ED F. Q. DANIEL +cher
j 8 AVANT APRES
Aa( J. G. A. GENDREAU’
. DENTIST®

Heures de consultations : 9 hr a.m. 46 p.m.
20 Ruo St-Laurent

30 pour cent

COMMISSION

Pour la vente des Billets
de la

Soeldté . . .
Nﬂﬁt
Seulpt

a des agents responsables .

GR0S LOT §1,500.00

E T4l. Bell 2818

Serae [joleman

Sans égal pour la laiterie, la table et la ferme.
Prompe livraison garantie.

CANADA SALT ASSOCIATION
CLINTON, ONT.

§% IGARES ot 3.
IGARETTES *~

Chambcrlain

SONT ...

pu———

 ~———1
—
(e =]

FIiNn DE SiECLE

ESSAYEZ-LES|

DIX Cents

Tirage tous les Mercredis
104 rue St-Laurent.

CECAAC NS
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PETIT DUC, LA FINE CHAMPAGNE, LA CHAMPAGCKE R. V. B,

“ Curling Oigar, ” fait & 1a main valant 10¢ pour &o,.



